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V. évfolyam. Arad, 1890. Aup;nsztus 3. Vasárnnp. 
Szerkesztőség: 

Ar. arad-eKanádi egyesilit vasutak palotájáhRn, bovli 
a lap ~zellcmi részvt illető közleu•'uyok iotózendők. 

Bérmentet\en le,•oleket c~ak ismort kéztili 
fogauunk el. 

K é z i r a t o k a t v i s s z a n e m k ill d il n k. 

Kiadóhivatal: 

•• • • 
Az "Aradi Nyomdatársaság", az arad-csanádi 

egyesnit vasutak palutájában nm, hová hit·deté~ek, 
előfizetési pénzek ~g a kiadás körilli panaszok 

bérmentve küldendük. POLITIKAI, TÁRSADALMI és XöZGAZDASÁGI NAPILAP. 

A király kös.:önete. 

6 Felsége a. következő legfelsöbb 
kéziratot méltóztatott kibocsátani: 

Kedves gróf Szapáry! 

Szeretett ]eányunk, Mária Valéria 
föherczegné mecyegzöjének örvende
tes alkalmából kedvelt MaJ:o'arorszá
gom minden részeiböl vett szcrcncse
kivánatok és hódoló üdvözletek által 
ismet valóban megható jeleit fogad
tuk azon szeretetteljes részvétnek, 

' melylyel hü népeim Hazám és Csa
ládom sorsát mindenkor kísérik. 

Midön a rendületlen hüség és ra
gaszkodás eme sokféle nyilvánulásai
ért az illető testületeknek és szemé
lyeknek, saját, valamin~ a császárn.é 
és királyné s gyermekemk nevében ts 

legbensöbb köszönetünket kifejczem, 
különös megelégedésemre szolgál, hogy 
ez alkalonui1al is számos jót~konys~tgi 
tények; alapítványok és felajánlások 
Házam ez örömünnenéhez fLizódnek. 
s leányunk házasság( egybekelésének 
napja a jótékonyság és felebaráti sí3e
retet müvei által, melyek ezentul ne
vét viselendik, mindenkorra áldástel
JeS emlékezetben fog ·maradni. 

Utasítom önt, hogy e köszönetün
ket országszerte hirdesse. 

Kelt Jschlben, ~890. évi julius 
hó 3 r-én. 

Ferencz. József, s. k. 

A kiállítás megnyitása. 

Méltó fénynyel, a közönség öszinte 
lelkesedése mellett ment végbe ami 
reménykedésünk tárgy~nak felava
tása : a kiállitás megnyitása. Aki 
csak e ki::; ünnepen jd~n volt, érezte, 
hogy ma nagyot léptünk elöre, és 
látta, hogy kitartás és buzgalom egy 
elhagyott, üres telken pár hó alatt 
minö fényló-csillogó mezü muzeumát 
hozza létre a fejlettebb iparnak. 

A budapesti lapok ma öles czik· 
)ekben méltányolják az aradi kiálli
tás megvalósitását és a külön tudósi
ták ki nem fogynak a dicséretböJ 
azok felett, amit a megnyitás eliitt 
láttak, tapasztaltak. Nem tagadjuk, 
igen jól esik e figyelem, és köszöne
tünk és hálánk egyszerre születik meg 
a fövárosi sajtó iránt a félreismer
hetlen jóindulat és rokonszenvért, 

AZ "ARAD~ KÖZLÖNY" TARCZAJA. 
Augusztus 3. 

Levelek 
a bécsi mezőgazdasági és erdészeti kl

állltásból. 

VI.• 
Bécs, juütu 30. 

mely minden szavukban elötünik, 
amidön magáról Aradról is irnak. 

A kiállitás elnöksége, mely fárad
ságot nem ismerve éjet-napot egybe 
tett azért, ·hogy e· nap tgy köszönt
sön reánk, teljes Önérzettel fogad
hatja el az elismerés és dicséret e 
nyilvánulásait. Kevés anyagt erövd 
és korlátolt eszközökkel sokat és 
szépet produkált. Minden aradi em
ber rokonszenvét és becsülését nyer
ték meg maguknak . .Es ha van még 
ts itt ·Ott fogyatkozás, külsóségben 
hézag, azt annak lehet betudni, hogy 
minden kiállítás hamar készül, és 
hogy a hazai kiállitások oly gyorsan 
követik egymást, hogy egyik kiálli
tásnak a tanuságát a másik megnyi
tásáig alig-alig lehet értékesíteni, 
felhasználni. 

Különben ts ma, a kiállitásnak 
lázas örömben kulmináló elsö napján, 
a kritika hangja elvész, de még nincs 
ts helyén. Az általános benyomá & 

hirtelensége nem engedi megérlelni 
a birálatot a maga komolyságáig. 
Majd, ha rendben lesz minden, ha a 
csendes,· higgadt szemlélödés keresz
tül vtszt a figyelmet az egész tárla
ton, akkor nem fog-unk késni ítéle
tünkkel, melyben csakis igazságosak 
akarunk lenni. 

Addig mt is átadjuk 
általános hangulat édes 
elfog ma mindcnkit, és 
öregbíti. 

magunkat az 
lázának, mcly 
önérzetünket 

De ebben a magával ragadó han
gulatban sem tudunk megfeledkezni a 
nap tulajdonképpeni föescményéröl : 
B a r o s s m i n i s z t e r n e k A r a
d o n v o l t á r ó l, ki sziveket, elmé
ket hódított meg magának és meg
gyözöcléssé érlelte Araclon egy: nap 
alatt azt a vdcményt, hogy ez az a 
hivatásának magaslatán álló szakmi
niszter, kit oly rég várt magának az 
ország. 

Mindenkit meglepett, meghódí
tott a folyton dologban élö nagy em
bernek az az odaadó buzgósága, mely
lyel az egész kiállitást a szó szoros 
értelmében áttanulmányozta. Látszott 
rajta, hogy a dolog egész lényét ér
dekli, és hogy nem ünnepeltetni jött 

folytatott erős kiizdelem és ennek alapján 
létesült óriási parthiztositások-, völgyelzá
rások-, folyó- s ,pata.kszabályozásokkal, 
melyek a pa.villon egy külön osztályában 
számtalan szebbnét szebb rajzok és ter
vezetek által vttnnak elötüntetve. 

Az egyes osztrák tartományok kor
mányzata is külön pavillonokban mntatt& 
be gazdasági és ipari tevékenységét; kü-

Igazán sajnálom, hogy hivatalos te en- löuösen K r a j n a., J{ a r i n t h i a., T i r 0 1 
döim jelenleg nagyon gátolnak a kiúJli- és St e i e-r o r sz á g gyüjteményes kiál
tás látogatásábau; pedig tudom, hogy litásai igen szépek. 
most már Aradon az érdeklődés inkább Minrlenütt azt tapaszt.altam, hogy ugy 
a. város saját kiállitása felé irányul és igy az osztrák kormány, mint a. tartományi 
igen sok érdekes dolog, mikben a. bécsi kormán·; ok rendkivüli mérvben támogat
kiállitás bővelkedik s miket eddigi leve- ják és ápolják a. gazdasági tanügyet és 
leírnben nem volt alkalmam felsorolni, el különösen a. g a z d as á g i és . e r d é-
fogja kerülni polgártáJ·:;;aim figyelmét. sz e t i i p a. r t. 

Igen érdekes túrgyak ezrével szem- A kormányok támogatása mallett az 
lélhetölt.iaz osztrák cs. kir. föl dm i v e- osztrák gazdasági egyletek is sokkal in
l é s i m i n 1 sz t e r i u m gyüjteményes tenzivebb müködést fejthetnek ki, mint 
kiállitásában, mely egy különálló gyö- azt a magyar gazdasági egyletek tehetik. 
nyörü nagy pavillonba:a lett ulhelyezve. A házüpru·, különösen a. fara.gá.szat 

Kiterjed e kitillitás a mezőga.zdas1igi és a gyermekjátékipar, csakis ily modon 
talajja.vitáa, bortermel~s- és lótenyész- vehetett oly óriási lendületet az osztrák 
tésre, a. gazdasági tanügyre, kisérletezé:;;re tartományokban, és sok százezer forint 
és statisztikára. vándorol ki hazánkból ily czikkekért csak 

Képviselv~ van e kiállitásban az erdö- azért, mert nem tudunk arra a magasabb 
rendörség a. vad folyók szabályozása., felfogásra emelkedni és azon helyes ~rzé
erdökataszter, erdőüzem, vadászat és az ket elsajP.titani, melyet a. nemzetgazdasági 
erdei halászattal összefüggö tervekkel, kérdésekben a mi kormányunk felett oly 
czikkekkel és rajzokkal. magasan álló osztrák kormány tanusit. 

A ta.ni~y gazdasági és erdészeti isko- Megjegyzem még, hogy a.z osztrák gaz~ 
lájának kiállított tananyaga., litera.tux:ija dasági egyleteknek rend szerint sajátgaz
és l;IJ.Üszerei által e pavillonna.k m~jdnem dasági ih:emük van a.z illető vidéket ki
felét foglalja. el. válóan érdeklő gazdas<igi ágakban. Igy 

Azonban akik az os~ trák havasok pl. minden gazdasági egyletnek .faiskolája 
között gyakran megfordulnak, ázokban van, és ezen faiskolák oly pra..ktikusan 
rendkiviili érdekeltséget költenek fel e vannak kezeive, hogy a kiadások fedezé
havMok kömnlal'lRikhl, A 'VAr1 viz,.ikk,.l f'l~n hvitl a ga.zdasagt egylet m1nden tRg
--r! :·T~~·-.-.. - .. --·-·. -f~~--~-~~--:~~---=--y.------- -~--n---

magát, hanem hogy egy nagyfontos
ságu nemzeti ügyet figyeljen meg uj 
stádiumában. 

Aki Baross minisztert a HíJli
tás területén v~gig tanulmányozni 
látta, az elött most már nem lehet 
rejtély, hogymiért kisérik folyton olyan 
sikerek nagyszabásu alkotásait, és 
honnan van nagy merészsége vállal
kozásaibal1. Szakminiszter a szó ma
gasabb értelmében, aki ismeri mükö
dési körét utolsó izéig és aki -
mint Aradon ts megmutatta - a 
saját szemével. akar látni s a saját 
fejével gondolkozik aztán. Ennyi az 
egész. 

Ki mondattá, hogy ez nem tgy 
van jól ? És ki nem látja be, hogy 
ilyen~k után mennyire lehet Baross
ban bizni és sokat remélni terveitol ? 

Ebben a hitben köszönjük meg aradi 
látogatását, mely megadta a kiállitás 
külsöségének is azt a fényt, mit az ó 
egyénisége képes csak kölcsönözni. 

* * * 
A kiállitás elsö nt~pjáról turlóHitóink 

a köw~tkezöket iljci.k: 

A miniszter fogadtatása. 
A legnépszcrübb miniszter: bellusi Ra

r o s s Gábor közlekedGsi nliniszter fogad
tatására óriási közönség jelent meg reggel 
a vasuti állom;l<;on. F og.lt foga. t után ro
bogott ki az állom<ishoz. 

A perron on ott láttuk: F á b i <Í n Lászl ö 
föisp<Ínt, S a l a c z Gyula polgármcstcrt, 
Sz a t hm á r y Gyula alispánt, G a al 
J en ö és B o r o s B én i országgyülésí képvi
selőket, P á l ff y József kir. fi)mérnuköt, 
G r ü n w a l d Fcrencz keresk. és iparka
marai elnököt, ifj. K r i s t y ó r y János 
ipartestületi elnököt, V é g h Aurél kincs
biri jósz:ígigazgatót, R o s c n t h a l cscnd
Örszázado:;t, v á s <i r h c l y i naa, v á
s á r h e l y i László nagybirtokosokat, P u r
c z e l HéJa báró posta- és távirdafünököt, 
S a r l o t Domonkos fökapitányt, toVéíbbá 
D om á n y Józsefet, So n n t, a g h Gyu
lát, l\I a r sc h a l l Lajost, i\[ i t t c lm a n n 
Bódogot, E. I ll és I.ászlút, Madarász 
Antalt, V a r g a Józsefet, B i n g Edd, 
I n s t i t 6 r i s Istvánt sat. A kereskedö
ifjak kongresszusának számos tagja. is meg
jelent. 

A kir. államvasutak aradi i.tzletvezetö
ségének ti:>ztikara teljes számban megjelent 
M e l c z e r, K o r b u l y, C s a t h l; fel
ügyelökkc~ K o r é n y számosztály-fónökkel. 

Ma k r a y József iiz\etvezctl) G y n
l á n y i Rczsö osztálymérnökkel a winisztert 
hozó vonatot kísérte. 

Az állomá.~on a rendet N y :i r y Béla 
t. alkapitány tartotta fenn, diszmagyarba 
öltözötten. 

A pesti vonat 5 óra 27 perczkor r,...-

jának jelentékenyebb mennyiségü gyü
mölcsfák és egyéb ültetvények ingyen 
osztatnak ki. 

Ily mórlon s más gazdasági ágak lu
kratív üzeme által a legtöbb gazda~<ígi 
egyletek tagjai az üzemek czikkeiben való 
részesülés által sokkal több anyagi hasz
not biztositanak maguknak, mint ameny
nyit a gazdasági egylet.ek timtartásához 
való hozzájárulásuk kitesz. 

Maguk az osztrák gazdastlgi egyletek 
a mezögazdasági ipar timwgatásában szin
tén elökelö és hatékony 1illást foglalnak 
el, és mú.r abban igen különhöznek a mi 
gazdasági egyleteinktöl, hogy a tagok 
nem kizárólag gazdaságot üző birtokosok
ból állanak, hanem ellenkezöleg a nagy 
részben a mezőga.zdaságí és erdészeti 
ipaiTal foglalkozók csoportját Is maguk
hoz ölelik. 

Ezen ipar kivtilóbb és törekvö num
kásait jelentékeny jutalomdijja.l és segély
összegekkel serkentik és gyámolitják, és 
az illető iparczikkek értékesítésében köz
vetitöképpen hathatósan közremükőclnek. 

Az időleges gazdasági kiállítások kö
zül csak a. l ó- és sertés ki á ll i t ás t 
volt alkalmam megszemlélni. 

A magyar lovakról nincs mít .iruom; 
elég alkalmunk van Magyarország ez irá
nyu előmeneteléről az állami ménesbirto
kok által hazánk egyes gazdasági kiáll~

tásain és a megyei helyi kiállítások ut
ján magnnknak kellő tájókozást szerezni. 

Csak Mtalában kivánom jelezni azon 
feltünö különbséget, mely M a g y a r
o r s z á g és A u s z t r i a lótenyés~si 

irányzatában nyilvánul. 
Magyarországon mindeniitt a. köuny;i, 

tiiz"!'l é11 ~eheos lovakra f~ktei:Ik a fosulyt. 

bogott be s a közönség sorfalat képezett a 
rniniszternek, ki egyllzalon kocsiban jött L u
k á c s Gyula álla1ntitkár, S l1 n í e r e r mi
niszten tanácsos, A b o n y i és R e v i c z k y 
osy,tálytanácsosok, P é t c r ff y és S z t e
r é n y i iparfelügyelők kiséretében. 

A szalonkocsiból csak a miniszter maga 
szállott ki. Viharos éljenzéssei fogadták a 
jöhdvü, derült hangulatban levö minisztert, 
ki kezet fogott aradi ismeröseiveL Pár 
percz ~~1ulva , F á~ i~ n Lászl? főispán kö
vetkezo bcszcdct mtczte hozza ; 

N"agyrnéltóságu miniszter Ur! 
Kegyelmes Urunk! '~ 

Arad szabad kir;ílyi ~áros és Aradme
gye testvér-törvényhatóságok nevébe~ sziv: 
bÖJ ·Üdvözlöm Nagymóltús;igo~Íat tcrülctün: 

. ki;;;:"·üár tudj L; i,. a:~.t, íiog); Nagym~tt6s?íg;;
dát ez alk.i.tunltnal kiJJÖn ez~ l 'vez.cttc. ho'z~ 
z:ink, mindazc~n;iltal legyen szibad llim1únk, 
hogy· Nagymdtús;i~otl lcjüvctclú ·tiibbsz.ör 
tapás~.talt kegyes jóindulatilnak köszönjük. 
?1Ii1Hlkét törvényhatóság részér<'l--bi7.tositha:. 
tom N agyméltó.-;;lgod~t lcgrnél>·ebb tisztcle
tünkri';l és ra.gas)lkod:lsunkrÓI. I{ttr)l ;Ühatva., 
szlvünk mflyéböl ·mrmdjuk: lsten hozta 
Nagy·méltóságodatf (Zajos é1Jct1z~~).. ------~ 

Baross G4bor miniszterclnök erre igy 
felelt : 

lg-cn köszönöm Mt-ltóságod sztves 
szavait. Meg vaf._ryok gyózödve, hogy 
Arad falai között szivesen látják a 
vendéget. Egy ezét vezérelt ide jöve
telemben : az, hogy amennyire csak 
lehetséges, tanusitani fi g-y e lm em e t 
és eli smeréscmct azon törekvés 
iro:í.nt, mdyet e két törvényhatóság 
nemes közönséue karöltve kifejt. Azon 
különös tisztSettel. mdrlyel Arad 
IJolo·ársága ir~mt viseltetem, üdvözlöm 

~ ' 

önöket. (Viharos éljenzés.) 
A miniszter ezután kezet fogott a kö

rülüllókbl, majd F á b i á n I .;íszlú főispán 
és S a l a c z Gyula polgármcster kiséreté
ben az I. osztályu várútermen át az állo
más-épület ele ment. 

Kiserői benn maradtak a szalon-J«r-
csíban. 

H a r o s s Gábor miniszter ezután 
F<ibi;in föispán fogatán a városházára haj
tatott, hol a 8. honvéd féldandár parancs
noksága a főkapunál diszörséget állitott fel 
tiszteletére. 

A legénység fegyverbe állott a. czivil 
miniszter tiszteletére, aki ruganyos léptek
ke~ derült hangulatban ment kiséröivel lak
osztályába. 

A város fel volt lobogózva.; i nlinden 
küzépületen, a. minoriták tornyán is triko
lort lengetett a szél. 

A minh;zter L uk ács Ré la államtitkár 
és magántitkára társaságában reggelizett és 
aztán fogadta F á b i á n László föispánt, 
B o r os Béní és G a a l Jenö képviselökeL 

M u r a k ö z ö n ós az ország némely nyu
gati határszéli · viclékén kivül alig van 
más hely az országban, ahol erős igá.slú
anyagot tPnyésztenének. 

Az osztr;ik tartonuínyokban pedig ki
vétel nc\lkiil f'rrc fektetik a. fösulyt. Csak 
nehéz, testes. és erös igavonó ~llatokra 
teJjed ki figyr•lmiik. 

A cs;Ís:t.1iri ménesoknek ugy, ni.iut 
egye:s kül.llit,óknak :ovai is mincl erről tet
tek taun,;ágot. Valóbau a kiállitáson oly 
óriási példányai voltak az e nembeli lo
vaknn.l• h\that.ók, melyek 10'/o ~s ll móter
má:-.sa Soll.:,·t képviseltek. 

~:n azt hiszem, hogy ez irányhan is 
praktiknsaiJIJ f,~lfogáshól indulnak ki osztrák 
szomszódaiuk, midiíu ők erős és hasznos 
munkáju állatukat tenyésztenek, szemben 
a. magyarorszúgi könnyü, gyonge anyag
gal, mf!!y a •lw~i)gazrlasági hasznos muuka. 
és jövedelme;.:őségre nézve. rewlkivüli luít
ránynyal jlír. 

Korh•ezöhb a helyze,iink a szarvas
marha-tenyésztés tekinteté heu, me rt tn d va
levpleg a magyar szarvasmarha mint iga
vonó !Illat kitiinö helyet foglal el, de a 
tejgazdaságra s:r.olgáló uuyag tP-kintetébon 
ismét reuelkivül elmaradtunk osztrák szom
szédjain k me ll ett. 

~,jzoknek minrlen tartomá.uya kitünii 
tejeli.i :íllatokat pl'Odnluil, 4s Bzek a kiálli
t.ásou gyönyörii p!Jidányoklmn voltak kép
viselve. 

Igen érdBkm;sé tette a tejelő allatok 
kiállit.ástít a p t· ó bafnj és c~aruokán1d{ ~pi
tése, mert itt az egész kiállítás ta.rta1na 
alatt renelszeres próbafejések általlesznek 
a külöutele kiallitoLt f,ljok egymással 
összehasonlítva. • 

A próbafejések által eddig még mm-

207-ik szám. 
Előfizetési árak : 

Helyben Vidéken 
h1Íl/FK h1J1'<h•11 ; . , • ~HJ#<;i ~>.:ÚJcíi{<fé.sel: . ' 

J<:gé~z úne , •• 12 frt ·, l·.:,:('.,z Hrc .•. 14 !r, 
:F~I él'r!' • • • • li • : F.:r .,,.r,., .... ·1 _ 
N egye<! éne . . . 3 • ·. ): th'yecl éne • • • B. 5() 
Egy hóra • • • . t • f F.!i~ hóra • • • . 1.20 

Egyes szám ára ht.lyben $ kr., vidékilla • kr. 

Hirdetések dija: 
Nyolcz hasábos petitsor egyH~eri hirdetéliBél 6 kr: 
Minclen kön:tkezönél • • , • , •• 4 , 
Bé~~·egrlij külön . , . . • . . : . ,. • , • , •. 30 n. 
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A kiállítás megnyitása. ; .... __ 

Az aradi kiállítás megnyitása iránt rop., 
pant n'ágy ,volt az érdeklöd~s1 ·dacZára·· .a 
forintos belépti jegyeknck. A lÍólgyek nagy 
számban voltak képviselve, de természete 
sen a. közönség legnagyobb résT-ét férfi-kö 
zönség tette ki. A résztvevők száma zooo-.re 
tehető. ! •• ... . ~ 

A kiállitás funkcz.ionáriusa~ és notabili
tásaink már féltíz órakor gyülekeztek a.jury· 
pavillonban. Oly nagy volt a. megjelenteli 
száma, hogy azok közt rangszerintl rendet 
tartani alig volna lehetséges és adjuk név. 
sorukat érkezésük sorrendjében, megje 
gyezv~ llogy akiknek nevök ritkitott betü 
vel van szcdvc, diszmagyarban voltak. 

Ott voltak : 
F :\b i á n László föispán, Metianu Já 

nos gör. kel. püspök, T(;;i.:nyi Lajos bé 
késmegyci föispán, Sa. l a c z Gyula. polgár 
mestcr, Sz a t hm á r y (~>"' 1l~ alispán, Bar-. 
esay hnnyadmcf{yci, Jancsovics Pál békés 
mcgyei alispán nk, Ottrnbay Károly,. Gön- ,. 
döcs Bcncth:k, Floresku György, Gold is..~ 
János, Boros Béní, V a r j ass y Arpád,, 
Pálffy József, G a a l Jcnó képviselő, Kri:ö-o; 
túffy József, Pogány Gyurgy H1,1nyadme.., , . 
gye föispánja, Mcskó SünJor csanád- , 
megyei alispán, Domápy József, Bing · 
Ede, Kcrckcs Sámuel, Abray Lajos, V. i., ., 
r <Í g h Lajos, Cordon báró honvéd alcz .... 
redes, Orn1ós Péter nyug. alispán, Ba. 
rabás Béla, Magyary Fcrencz, Dobiaschy 
József, Bojcs M<ityás, Glatz Antal, Vásii.r 1 
helyi László, Inkey Emil, , Varga Józse~ · 
Deschán Achil témcsmcgyei ;tlispán, Avartry 
Fcrencz, l\lüllcr József, Sonntagh Gyu!a., 
\Vadowszky {;usztáv, Purgl>' János, Ulrich 
Antal, Mittelmann Bódog, Kcszilkow Lipót, 
Sa lia y Béla, Cscrni Tvl<irk ving;~i polgár , , 
mestcr, Schaller fökapitan)' (Vinga.), I•roh 
mann kir. jbiró (Vinga); Sr.<1thmáry Lajos~:.: 
kir. közjcgyzö, Roseuthai cscndörszáza.dos, ' 
Ti)rök Imre csa.nádmegyci föügyész, KraUS4 • 
Jó7.sef aradi kir. pénriigyigazgató,Hásr. S.az , 
aradi ügyvédi kamara, Grünvald F. az aradi -
kcrcsk. és iparkamara elnöke, Vt!gh AuréÍ, 
Por.sgay Lajos, Vannay János, Tala.csck. 
F crcncz búnyaigazgató (Petrozsény), Kab 
debó Gergely lipp:ü föszolgabiró, Kl)vaQ;iCS 
vingai" szolgabiró, Vizcr Péter, Vittmann 

. János országgy. képviselő, Gamberszky Já
nos dohánybev. kezel ö, Hartóky Lászlú, a . , 
c.c;abai gazd. egylet elnöke, Ludvigh János, 
a.z államvasutak főigazgatója, Simay Ede:, 
Luk:ícsy Miklós az aradi honvédegylet elnöke, ~ 
Barkassy Kálmán, Györgyössy és Hrusch
tanítók, az aradi tanítóegylet küldöttjci, Kuun 
István gróf, Fóthy Nándor föerdész, Sa.r 
lot Domonkos, Vásárhelyi Béla., Hing Vil 
mos, Bohus István; Institóris István, Institó 
ris Kálmán, Fábián Lljos, Hu!ld Henrik, ~ 
Parecz Gyi)rgy, Kosztolányi Imre, Ortutay 
Gyula,, Friebeisz Miklús. 

A kül.s& r6szbcn a rendet itt is N y á r y 
Béla t. alkapitány tartotta fenn. 

A miniszter F á b i á n László főispán 
és L u k á c s Béla államtitkár kiséretében··· 
érkezett meg a kiállitási tcrületra. .. A kö~ . o 

zönség perczekig lartó éljenzéssei fo 
gadta. öt. 

dig az osztrák ki!i.lliLúk voltak előnyben, , 
Igar.;, hogy a versen,rben csak kevés ma 
gyar kiáUitó szerepel és ez,ek is .legtöbb 
nyire oszh'Ak ha.társzéli föld birtokosok~··-~ 
kik azonba.n szintén csake.kkilnatizált kül .--,-
fajokat állitottak ki. . . 

A próbafejések eddig a b' e r n i faj 
nak kerlveztek. Átlagosan hosszabb ideig 
W litorre emeikmleLt az e fajta tehenek 
naponkénti tejképessé ge. V oltjJok egyes 
példányok, meiyek 22 litert is adtak na 
pou kint. 

A b e r n i e k után a k u h l ii. n d 
tehenek következtek 15 liter átlagos 
mennyiséggeL 

Egy magyar kiállitó tehenai Pinka
förül b e r n i és s i m e n t h a.. l i ke 
re11ztezésböl 14 és fél liter ua.poukinti á.t 
laggal azépen megállották helyüket. 

H o h e n s t e i n i grr,íf T h u n-na.k 
csehországi uradalmából gyünyörü h o l 
l a n d í fajt& to benei voltak kiállítva 

Ezen kiállitcis azért is nagyon érde 
kes volt, mtJrt hosszu évek során át a. te 
henés.:et teréu g_yüjtött statisztikai a.rla.tok 
terv:;zerü kiálJit.tsá.val piÍrosult.. 

Ezekhűl láttam, hogy a. nam~ grM 
tehenészele 10 éven á.t IÍ.tlagos.an &~~?;Y te 
hén t~ttin naponkint 9 és egynegyed liter 
tejet szolg{iltatott,, s hogy e tejwok elér 
téke,;itése át.lagosau litere n kint 8 éli egJ 
negyed kra.jczárraJ eszközöltetett. 

Mintán azonban miuuen tehé.u külön 
is szerepel a. statísztikába.n, érdekesnak " 
tartom felemliten.i, hogy_ volt oly. tehén, 
mcly egy esztend ö ben -5')78 liter tejet 
adott és mely tehén utáu a.. tiszta jö 
vedelem ~0,7 forint 64 krajczárt tett ki. 

Föltimt a. kiállításon az 1s, hogy a. 
kiállitott próbatehenek és a többiek is zöl 



A kiállitá.si bizottság tnlndenek ell!>tt 
felkérte B a r o ss minisztert, nyitná meg 
aláirásával a látogatók könyvét. A minisz
ter a kérelemnek elegett tett, mire kijött 
a jury-pa.villon elé, hogy meghallgassa ifj. 
K r is t y ó r y János kiállítási elnök való
banszép beszédét, melyet szóról-szóraadunk 
a következökben : 

Ifj. Kriatyóry Ján oe: 
eNagyméltóságu Miniszter ur f Ke

gyelmes Uram l Istennek hála, az utóbbi 
években mindinkább gyökeret vert nemze
tünk minden osztályában az a tudat, hogy 
nem a kiváltság, hanem a. méltóság, és 
nem a rang, de a szorgaJom, az igyekezet, 
a munka képezi azon erős várunkat, amely
ből a millennium küszöbén a második ezred
~v reánk váró viharaira nyugodt bizton
sággal tekinthessünk. (Éljenzés.) 

As a hét vármegye, melynek legésza
kibb fekvésü nagyvárosa Arad, h1lzamo
sabb idő óta minden igyekezetét egyesiti 
ebben & fáradozásban. 

Maga. a. város önsegélyre utalva, sok 
jogos várakozásaiban csalatkozva, csakis a 
munkában keres és ta.lál vigaszt erkölcsileg, · 
előmenetelt anyagilag. Önmagának, két 
keze munkájának, polgárai kitartásának 
köszöni azt a parányit, amije van. 

Keleti vidéke a szunyadó természet 
képét mutatja. még, gazdag kincseit he
gyek lánczola ta rejti és szegény népének a 
gyámoiitásra. nagy szüksége van, hogy a 
müvelödés áldásainak birtokába juthasson. 

Nyugat felé a Kanaán terül el, de bő
sége meddő, ha a hivatottak figyelme nem 
fordul reá, hogy értékké váljék a termé
szet áldása,-- s a délen még nagyon is uj 
a kapocs, mely a. régi helyzet eltörlésével 
az anyaföldhöz csatolta. a. végvidéket. Sok
féle nemzetiség lakja a Körös, a Király
hágó, a Duna. és a Tis7.a. között elterülő 
eme hazarészt; nyelvben ma talán még 
megértik egymást, de háromban egyetért 
mindegyík : a haza iránti egyforma szere
tetben, a trón iránti közös hüségben és a 
munka velünk született és folyton ápolt 
tiszteletében. (Ugy van ! l'..ljenzés.) 

Amink van, kegyelme.<~ urunk, szivesen 
áldozzuk a hazának, a trónnak védelmére, 
ha veszélyben lenne az egyik s vele a má
sik; munkánk gyümölcse lenne az áldozat, 
mely békében előmenetelünk táplálója kell, 
hogy legyen. 

Ezt a. gyümölcsöt hozzuk EXCT.E'llencziád, 
mint a.z ország első munkása! elé, aki ve
lünk együtt, a mi érdekünkben dolgozik a 
ha.:r.a. és a. trón javára., s a. hazai termelök 
munkájána.k méltánylásával igyekszik visz
szaadni a. csüggedöknek a. hitet, a. terhek 
alatt roskadozóknak a.z eröt. (Zajos él
jenzés.) 

Elébe hozzuk Exczellencziádnak ezt a. 
erümölcsöt és kérjük, ne nézze annakéret
lenségét, de tekintse a nehézségeket, ame
lyek e fa ültetői elé gördültek a rögös 
talajban, tekintse a.z ápolásközbeni igyeke
zetet, tekintse a jövőt, melyben ezen igye
kezet tökéleteset is fog teremteni. Zsenge 
esemeténk első gyümölcsét ajánlom fel 
ExczeUencziádnak megbizóim, munkatársaim 
nevében. Kérem, kegyeskedjék az •Aifóldi 
és délmagyarországi kiállitás-• t megnyitni. 

A beszéd láthatólag hatással volt a 
miniszterre. A közönség érdeklődése a leg
nagyobb fokig fel volt esigázva ; mindenki 
leste, mit mond az aradiaknak a legnép
szeröbb miniszter. 

Baron Gábor mlnlszter beszéde. 
Igen tisztelt Uraim ! 

Engedjék meg, hogy tisztem tel
jesitése elótt, hogy t. i. megnyissam 
az alföldi és délmagyarorsúgi kiálli
tást, én is szóljak nehány szót. Ama 
lelkes beszéd után, melyet előttem 
szóló elnök ur mondott, általánosság
ban nem sok mondanivalóm lehet. 

den fojtott éa erjesztett takarmánnyal 
vannak tartva. 

Ausztriában ezen módja a takarmá
nyozásnak rendkivtili mérvben el van ter
jedve és a takarmány-erjesztés nem ugy, 
mint nálunk, vermekben történik, hanem 
• nyenJ takarmánynak szabadban való 
erős összepréselésa á.lta.l ily.-n prések na
gyobb számmal voltak kiá.llitva. Egész nagy 
boglya. zöld takarmány lesz ily módon 
azoroMn összeszoritva és e:rjesztve. 

Nekem ez eljárás nem nagyon tet
azik, mert azt láttam mindenüt.t, hogy az 
összepréselt csomó belsejében nemcsak 
erjedt és fulladt, hanem rothadt és büdös 
részek is voltak. Azonban, ugy látazik, az 
oaztrák marha e takarmányokhoz is hoz
zátörüdik, aőt azt, amint a kiállításon is 
alkalmam volt tapasztalni, jóizüen fo
gyasztja. De gustibu1 non estdis
pu tan dum. 

A tejgazdaságról.szólva, meg kell em· 
litenem, hogy e gazdaságo körébe vágó 
edények és eszközöknek óriási mennyi
sége van a. kiállitásou képviaelve. Egy 
nagy pavillon van tultömve kizárólagosan 
ily czikkekkel, és ezen czikkek kiállitói 
között különÖ8ell.Kleiner és Fleisch
m a n mödlingi gyáros tünik ki, kinek 
mintegy lOCO darabra rugó kiá.llitási tár
gyai között láttam a legszebb és legtö
kéletesebb tejedényeket, va.j- és sajt- ké
szitö gépeket. 

E C8&11lokbau már falkölték figyel
memet a azomszédo.:: nagy csarnok röfögő 
és viaitó állatjai j közel 700 da.ra.b sertés 
volt e szom•zéd csarnokban kiállítva, mely 
Jllennyiségnek wintegy harmadát a ma
gyar kiállítók állatjai képezték. 

Osztrb.k szomuédaink ugy látszik, 

Üdvözlöm Aradmegye és Aradváros 
közönségét és mindazokat a lelkes 
férfiakat, akiknek ez a mü köszön
hető. A kormány jó akarattal 
kiséri Arad müködését azon 
a t é r e n, am el y e n e m u nk á t 
l ét re h oz ta, és tudja azt is, hogy 
A r a d városának délen fontos misz
sziója van ; e miatt Arad s z ám i t
h a t i s a k o r m á n y t á m o g a
t á s á r a. Ipar, kereskedelem, mezó
gazdaság oly tényezök egymással 
testvériesülve, melyeknek fontossága 
eléggé ismeretes és melyeket istá
polni kell; jövőnk, fenmaradásunk 
fu gg ettól és akkor a második millen
nium, mit elóttem szóló emlitett, és 
még számos milennium áldásthozóan 
fog elröppenni a nemzet felett. A 
szerény mezben - mint a kiállitás 
elnöke nevezte - a valódi szargalom 
munkáját és e munka gyümölcsét lá
tom. Ne legyen elóttünk csekély 
semmi és tulnagy se semmi arra 
nézve, hogy kötelességünket teljesit
sük. Ez szép feladat : előhaladásunk 
gyümölcseit tárni fel a nemzet S7e
mei elótt. - Legyen az aradi kiálli
táshoz ftizött magasztos remény valóvá 
s emelje a munka értékét. Az ég ál
dását és a leg-jobb sikert kívánom 
törekvéseiknek ugy most, mint a jö
vöben,s ezzel az alföldi és dél
magyarországi kiállítást 
m e g n y i t o t t n a k n y i l v á n i t o m. 
(Viharos éijenzés.} 

Erre megkondultak a. harangok, majd 
a banda rázenditette, mire a miniszter a. 
kiállitási csarnokok megszemlélésére indult. 

A borpavlllonban. 
Baross miniszter, óriá..c;i közönségtöl ki

sérve, Fábián László főispán, ifj. K r is
t y ó r y János és E. I ll és kalauzolása mel
lett a borpavillonba ment. A csoportbiztos 
megmutogatta a kiállitott borokat s a mi
niszter megelégedését fejezte ki. Pár szót 
váltott D o m á n y Józseffel, mindent alapo
san végignézett s azzal szivélyes bucsut vett 
a borkiállítóktóL 

A gazdasági csarnokban. 
A borpavillonból a miniszter gazdasági 

csarnokba ment. Ennek ajtajában V ás á r
h e l y i László fogadta öt az aradi gazda
sági egylet s.zámos tagjával. 

Amint meglátta az aradi gazdasági 
eJ:lylet csoportos kiállítását, a miniszter ezt 
mondta.: 

- Ez igen szép. 
Megnézte a mezöhegyesiek kiállitását 

is és hosszabban idözött a nténesi vinczel
lér-képezdetanulságos kiállitásánál. A békés
megyei buzát igen szépnek találta. 

Nemkülönben tetszésében részesült a 
csanádmegyei gazdasági egylet kiállítása.. 
Mikor megl<itta. annak oszlopát bevonva 
óriási hagymákkal, elmosolyodott és ezt 
mondta: 

-;- Ahá! a. makó i hagyma. 
Erdekkel nézte a Saxl-testvérek marha

trágya-kivonatát és hosszasan idözött Mauth
ner magkiállitásába.n; csaknem minden ne
vezetesebb tárgyat megnézett a roppant 
csoportozat ban. 

E közben a. galanteriáról sem feledke
zett meg ; H a u s e r Károlyné ezredesné 
vel beszélgetett pár perczig. 

Elhaladva a hunyadmegyei kiállítás 
mellett, V ás á r h e l y i László igy szólt 
hozzá: 

- Kegyelmes uram, nem mélt óztatik 
megnézni Hunyadrnegye Iriállitását? 

csak két fajta sertést tenyésztenek, a 
y o r k s h i r e i fehér és a. b e r k s h i r e i 
fekete fajokat1 mert csak e fajta állatok 
voltak a kiállításon is képviselve. Tagad
hatatlan, hogy az oaztrák sertések ugy a 
nagyság, kövérség, mint szépség tekinte
tében messze tulhaladják az egykoru ma
gyar fajok példányait. Öt métermá.zsás 
hízott példányok nem voltak" ritkák és 
egy 6 hónapos y o r k s h i r e i malacz 
méltán versenyzik suly- és nagyságban 
a mi másfél esztendős mala.czainkk&.l. De 
hát ily állatokat a mi viszonyaink között 
vajmi kevesen tenyészthetünk. Üvegházi 
növények azok a mi vad falkáinkhoz ké
pest. Csak istá.llózva, szalmázva., száraz 
helyen, kényes toiplálékka.l tarthatók ez 
osztrák fajok j ilyeneknek nagybani te
nyésztése mezökön erdőkön, való legelte
téssei képzelhetetlen. Ebböl a szempont
ból itélve meg a bécsi kiá.llitá.son szere- . 
pelt sertéseinket, ott becsülettel megáll
tuk helyünket, mit abból is könnyen kö
vetkeztethetni, hogy e kiállitásongyőnyörü 
és nagyszámu példánynyal volt képviselve 
J ó z se f f ö h e r c z e g kisjenői uradalma, 
W e n k h e i m Frigyes székudvari ura
da.lma, a m e z ö h e g y e s i m é n e a
birtok, a pankotai h erezegi 
uradalom, az aradiak előtt jól ismert kis
jenői fajokkal; továbbá ott voltak a ki
á.llitáson gróf Z i c h y Ferencz diószegi 
uradalmának hires fekete sertései, me
lyekhez a duná.ntuli ua.gy uradalmak és 
D r e h e r székesfehérvári nagy foldbir
tokosnak hason szinü gyönyörü aertései 
pá.rosultak. 

Éppen midön a csarnokból távoztam, 
haladtak el előttem hazám barnaképü 
polgárai. Hangoaan folytatott beszélgeté-

._ De mennyire ! - felelte a miniszter 
és visszatért s hosszasan idözötta. gyüjte
ményéuél. 

S z á v o s z t Alfonz magkiállit ó val 
hosszan és szivélyesen beszélgetett, kér
dezve : hogy megy az üzlet. 

Meglátva S c h e r h a. g J. kertészeti 
kiállitását, Vásárhelyi Lászlóhoz fordulva 
ezt kérdezte : 

- A mükertészet nagyon virágzik itt 
amint láto.n, nemde ? 

M ü h l e temesvári mükertész mü
virágait élénk érdeklődéssei szemlélte, 
mondván: 

- N agyon sz ép l 
Erre a bányászati osztályba ment át, 

hol T a. l a c s e k Ferencz bányaigazgató 
vette át a kalauzolást, bemutatva. neki a. 
brassói bánya- . és kobó-részvénytársaság 
gyártmányait. 

Megszemlélteaz a.ra.di és csanádi egyesült 
vasutak által kiállitott tárgyakat s az ezek 
mellett elhelyezett P o p o v i cs- és 
B r a us ch w e t t e r-féle táviró-gépet. E gép 
iránt nagyon érdeklődött s Popovics kezét 
többször megszoritva mondá : 

- Tudomást veszek róla és nem fe
ledem el. 

A c s a. n á d i v a s u t a k kiállításánál 
örömének adott kifejezést, hogy a. vasut 
ipari és kereskedelmi ügyekkel is foglal
kozik, A vékony fedélcserepek nagy tet
szésében részesültek. Nagyon dicsérőleg 
nyilatkozott a.z agyag- és vegyészeti e:zik
kek kiállításáról is. A Ravasz szép fény
képeivel feltüntetett vasuti épületek is 
tetszettek neki. A vasut erdészeti kiálli-

. tásában a telitett fákat dicsÁrte. 
B o r o s B én ivel hosszasan beszélge

tett a csanádi vasut tárgyairól, majd a 
hunyadmegyei bányák terményeihez ment 
s azokat szögröl-végre megnézte. 

m is minden kiállitútól kézszorítással 
vett bucsut. 

A parkban. 

A gazdasági csarnokból kijövet, K o
ts is Lajos czementgyártmánya.it nézte meg 
a szabadban, mondván : 

- E gyártmánynak nagy jövője van. 
Tartósak-e a.z idöjárással szemben? 

Kotsisnak sok szerencsét kivánva, a 
parkba ment át és egyenesen D o b iaschy 
gyujtó:tsinór-kiállitásához tartott. 

- Gyujtózsinór-gyár? -mondá-Va~ 
tudomásom róla, az egyetlen gyár az or 
szágban. Bizonyosan kiizd a kezdet nehéz 
ségeivel, de azt hiszem, hogy a. vállalat pros
peráini fog. 

Szögröl-végre kikérdezte Dobiaschyt ; 
megengedte neki, hogy németül beszéljen. 

A fakercskcdök szabad kiállitására ezt 
jegyezte meg : 

- Igen szép dolgok. 
Ezzel az erdészeti pa.villonba ment, 

hol S c h w 6 b Sándor és F ó t h y Nán
dor föerdészek fogadták. Itt is alapos szemle 
alá vett mindent, különöscn a kicsiben be
mutatott ipari lóvasutat. A B o r os Béni 
által kiállitott nagy vadkan fejénél elolvasta 
az állat egész történetét, mint ölt az meg 
egy erdöi:IY't s a.zut;án .. mint gyiijtött a vad
kan holta után fejével könyöradományokat 
az illetö summár családjának. 

Egy órai sülés-fövés után sem veszi
tette el humorát a miniszter. Egy szép cso
portozat mellett a szép H. kisasszonyok 
álltak mint érdeklődök. A miniszter halkan 
azt mondta mosoly kiséretében Schwób
nak: 

- Föerdész ur, ez az ön legszebb cso
portozata. 

Az lparcsarnokban. 

Az erdészeti pavillonból egyenesen az 
iparcsarnokba ment a miniszter. hnnek aj
tajában V a r g a. József üdvözölte öt rövi
den s az orgona rázendítette a •Himnuszt». 

Legelőször R o z s n y a. y Mátyás tár
gyát szemlélte meg, aztán 'B r e t t n e r 
kikindai patikárus álla.t-gyógyszereit. Egy 

sükböl mindjárt tudhattam, hogy a. bécsi 
kiállítás magyar <'sárdájának zenészeL Kö
vettem öket, hogy tapasztalásból tudjam 
meg, mily becsületetszerez nékünk a bécsi 
kiállításon a ma g y a r c s á r d a. Biz ö 
lágyelme épp oly kevés becsületet szerez1 

mint aminő keveset szarzettek & ta
valyi p á r is i kiállítás és a mult bécsi 
világkiállítás magyar csárdái. Rossz étel, 
rossz kiszolgálás, piszkos teriték elveszi 
a vendég minden illuzióját és az egész 
élvezet körülbelül egyedül csak a czi
gányz8nére szoritkozik, amely szintén 
sokkal kevésbbé hízeleg füleinknek, mint 
a máskor hallgatott jó magyar czigány
bandák fülbemászó jó magya.r nótái. 

Mintha magukra jó czigányainkra is 
reáragadna a kiállítások üzleti szelleme. 
Gépiesen rángatják le chablonszerü nótái
kat és meglátszik rajtok azon tudat, hogy 
rendesen nem magyar embereknek huzzák 
azokat. -x. 

Az elvesztett paradicsom. 
(Franczia regény.) 

b .Aradi Kózlö11y" &Zá1nát·a eredetiből forditotta: 

[5] Gráczlánna. 

III. 
Karácsony éjszakáján. 

A következő napokban semmi sem 
igazolta félelmét. 

De mennyi agg-odalom ! 
Tulizgatva és Idegesen zárkozott be 

szebájába gyermekeivel és mindannyiszor, 
amikor szoka.tlan zaj értfl flileit, a. sze
gény asszony összerúzkodott, felkelt, ki
nyitotta az ablakát, hallgatózott, kutatott 
a távolban, hogy még nem jön-e fel a. 
nap, hogy bizonyosodJélr meg arról, hogy 
a fák, erdők, bokrok nem rejtenek-e va-
lami veszedelmet? .... , -

patikus-kiállitásban egy tintatartót mutat
tak neki, mire a.zt mondta mosolyogva: 

- No no l e2.t csak nem a gyógysze
rész készítette. 

Sz e n t i v á n y i gyógyszerészné fel
kérte öt, engedné meg, hogy szagasitót 
fecskendhcssen rá, mire B<Lross odatartotta 
kabátját. 

S te ini tzer A. szeszfözöjénel &. mi
niszter kérdezte, jól megy-e az üzlet. 

- Ní.•m, kegyelmes uram, mert tönkre 
teszi ezt az ipart a. szeszadó-törvény, 

- N a, n e f é 1 j e n, e k a. b a j uk o n 
n e m s o k á r a s e g i t v e l e s z. 

Ezután a. b u t o r k i á l l i t á s t szem
lélte meg. Itt S t e i g e r v a. l d A., L en
gye! Lörincz, R ei nhard t Fülöp, Varga 
józsef, Késmárk y István butortermei 
nagyon tetszettek neki. Minden egyes ki
állitónak szerencsét kivánt és Verbosnak a 
vállára veregetett. 

- Ez az ipa.r itt valóban nagyon szép 
- mondá, amint megvált a kiállitóktól. -
Törekedjenek és fejlesz,szétt ezt tovább. 

Ezután az egyes népszobákat szemlélte 
meg. Jókat mósolygott a kisperegi vöfély 
pattogatott kukoriczából készült botjának. 

A hunyadmegyei szobában hosszan 
társalgott K n u n István grófnéval s a ki
állitott kézimunkáka.t szögröl-végre meg
nézte. 

Hasonlóképp tett a békéscsabai népszo
báva.l, hol B a r t ó k y Lászlóné kalauzolta 
öt. A minsziter megjegyezte, hogy ismeri 
Bartókyné nagy hirnevét a háziipar terén. 

A KorbuJy-fiuk villanyos vasutját is 
alaposan megnézte és innen az orgonához 
ment át. Az orgona a. miniszter ottléte 
alatt felváltva.. a Hymnuszt és a Szózatot 
játszta. Baross szögröl-végre kikérdezte a 
hangszer felöl és felkérte B r u s c h Alajos 
községi tanitót, ki.a.z orgonánál ült, hogy 
játszék neki valamit. 

B r us c h a •Varázshegedü• egy vál
tozatát játszta. A miniszter érdekkel hall
gatta azt s megköszönve, tovább ment. 

Hj. K r is t y ó r y János kétszersültjeit 
megszemJél ve, ezt mondta.: 

- Megharagszik Pozsony, ha ön ilyen 
konkurrencziát szerez neki. 

A kézimunkák mcg:szemlélése után a 
kiállítók éljenzései közt odahagyta az ipar
csarnokot, hogy a. gépek pavillonjába 
menjen. 

Utközben felerolitették neki, hogy 3 
évvel ezeJött itt és Borossebesben járt. 

- Igen, emlékszem én erre, B o r o s 
Béni urral. 

- Most már egész Gurahonczig lehet 
menni, Kegyelmes uram - mondá Boros 
Béní.- Legyen ott szerencsém. 

- Csak anga.zsman és én megyek -
mondá a miniszter. 

A gépcsarnokban. 
A miniszter ezután a. gépcsarnokba ment, 

hol M a g y a r y Ferencz fogadta. öt rövid 
beszéddel. A miniszter már kifogyott az idő
ből es csak röviden nézbette meg a kiállítást. 

Megnézte a t:; o l y m o a-testvérek gépei t, 
M us c h i n ek János praktikus szónkéneges 
gépét, melyet szögröl-végre megmagyarázta
tott magának. 

T e r n aj g 6 Czézár kaucsukos rézcsö
veket mutatott a miniszternek a. tüzoltósze- · 
reknél, mondván : 

- Ez a czélszerü cső ugy el fog ter
jedni, mmt a ::óna., kegyelme~ uram. 

- Adja Isten, hogy jobban - felelte a. 
miniszter. 

Az udvaron G e i t n e r és R a u s c h 
tárgyait né;:te meg. Itt látszott meg kiilönö· 
sen, hogy a, - hölgyeknél is népszerü Baroils 
miniszter. Ugyanis ogy karv!~Btagságumecha
nikus fecskendőt mt.tatta.k be neki, melyet a 
tulajdonos iöldhöz ütött, mire az erős vizsn
gár a magasba szökött attól s rá. a höl
gyekre, akik nem igen törődtek azzal, csak
hogy látha!'sak a. mínisztert. 

A készülek próbája után a miniszt.er örö
mét fejezte ki, hogy az sikeJ•ült. 

É:s az éjjE>lek? 
Két gyermeke mellef.·je feküd t. Ez 

máskor ne:n volt igy; küli:·n azobájukban 
aludtak. De ezen a m9clon egész éjjel 
őrködhetett felettük. Fernande nem bizott 
senkihen. Hiába évelődött. Nevetni igye
kezett maga felett. Hanem nevetése azzal 
az arczkiffjezéssel vég~öcffitt, ami a sirást 
hirdeti. · · 

- N Am1 én nem csalód om, - szólL ek
kor magában - nem csalódom 1 valami 
fenyeget engem ... 

Ezen álmatlan éjszakán át erős szél 
fujt. A park fái komoran, végzetesen re· 
csegtek. A baglyok panaszos hangjaikat 
hallatták Bergereaux körül és néha-néha 
a Fernande hálószobája ablakára szá.lltalr, 
ahol a. fiatal asszony nyilt. szemekkel ál
modott. 

Ez éjszakákon csakugyan az elha
gyatottság érzete vett erőt rajta ebben a 
lakatlan vidékben, amelyet más időkben 
annyira. szeretett, ahol szabadnak és bol
dognak érezte magát, de amely most 
félelmet ge~jesztett benne. Gerdon falu 
másftH mértföldnyi távolságban volt és a 
környéken csak ritka majorok voltak, ame
lyek mkább elJ1agyatott házaknak látszot
tak a hó alatt. Egy éjjel, amikorszélvészhez 
közelitö szél támadt, egy fenyőfa. nagy 
sajátságos recsegéssei dült el, és ez a re
csegés egy ember séohajához hasonlított. 
Fernande hirtelen felkelt és az ablakhoz 
rohant. 

- Ölnek valakit! igen, hallottam ! 
Azonban nemsokára mosolyogva. tö

rülte le homlokát. A fenyő legyőzött 
óriásként azétterjeszté zöld ágait a. fehér 
hólepelre. 
'·! A fa halt meg. Más gyilkosság nem 
történt. 

És a mezön a rókák szá.raz ugatása 
hallatszott, amint valamely nyul után 
futkostak, mikor a grófné ujra becsukta 
az ablakot. 

Villadontól nem maradtak el a hirek, 
Ahányszor valahol megállott, sürgönyt 

továbbitott; a sürgöny igy hangzott; 

- Fimuébau egyszer egy kiállitbon - be
szélte a miniszter - vala.mi kisédetet mu
tattak be nekem. Az igaz, hogy a próba. nem 
sikerült, na de az egész rululma.t leöntötték 
petrole um mal. 

Ezzel a kiállitasi terület szemléje befe
jeztetett. Hátra volt még a kiállitás képzö
müvészcti és régészeti osztá.lyá.nak megte
kintése. 

Az iparosházban. 
Ez az osztaly a.z iparosház nagy termé

ben volt elhelyezve. 
Manetközben a miniszter igy szólt F A-

b i án főispánhoz : · 
- Engem nagyon érdekel a kiá.llitás ez 

osztálya. is, hanem azután az én szegany fia
tal barataim várhatnak rám. 

A kongresszusozó kereskedőket értette. 
A kiállitás e reszében L u k á cs y Mik· 

lós üdvözölte a minisztert, aki ne1n lankadel 
érdeklődéasel nezte végig a képeket, vértanu
emlékeket, régi fAgyvereket és okmányokat. 

Az amateur-fotografusok csoportozá.sá.nál 
B o h u s Lászlónak egy vadász-csoportoza.tát 
látta meg ~ ezt mondta. rá : 

- Ni, ezen nines rajta B o r os Béni, 
na de azt ö sajnálhatja legjobban. 

Ezután bucaut vett a.z ipartestület elnök
ségétöl, e l i s 111 e r é s é t fejezve ki a látot
tak feleát és köszönetet mondva, hogy a látni
vtt.lókat megmutatták. 

Ekkor ~, á. b i á n László főispánnal ko
csira ült és a vthoshá.llára hajtatott, hogy a 
kereskedö-ifjak kongresszusát megnyissa. 

Dejeuner a föispánnál. 
A kongresszusból B ar os s miuiszter 

1!., á b iá n László főispán lak1Í.sára. ha.jia.~ 
tott, hol nagy villásreggeli volt, maly 
feayes ebédnek is heillett volna. 

Részt vettek azon a miuiszteren ki
vül L nk á c s Béla. államtitkár s Baross 
összes kísérete, továbbá M e t i a n u .T á
nos püspök, Sa. l a c z Gyula, S z a t h
m á ry Gyula, O r m os Péter, K ra us z 
J ózs~f, B o r o s Vida, V á s á r h e l y i 
László, B o h u s István, V é g h Aurél, 
O t t r u b a y Károly, K r.1 st y ó r~ 
János, G r ii n w al d Ferencz és Edv1 
I l l é s László stb. 

A vendégek oly sokan voltak, hogy 
a társaságot kétfelé kellett osztani. A 
miniszteruílis asztalnál a háziasszony el
nöküH, mig a másiknál a házi kisasszony 
végezte ezt a tisz'tet szintén nagy szere
tetreméltósággal: 

A dejeuneren felköszöntök is voltak. 
Az elsüt B a. r o ss Gábor winiszter 
mondta F á b i á n Lászlóra és a. szere
tetreméltó háziasszouyra. 

F á b i á n László főispán1 kiemelve 
a miuiszter zseniálitását, melylyel egész 
Európa. beimniatát kivivta s mely tehet
séget a hazának szenteli, éltette B a r o ss 
minisztert. 

.B a r os s erre válaszolva, remek 
dikczióban éltette Aradot és annak tö
rekvő polgárait. 

Vegül ifj. K r is t y ór y János mon
dott köszönetet a winiszter érdeklődése
ért és éltette öt. 

Az ebéd mula.tságo8 qui pro quoban 
sem szanvedett hiányt. 

Ifj. K r i st y ó r y Jánost végre rá
vették barátai, hogy valahára fra.kkot ve
gyen magára. 

Fel is vette és - finom mártással 
lemoshatatlanul nyakon öntötte a főis
páni huszár a frakkot ugy, hogy abból 
frakk többé sohasem lesz. 

.Feláll erre B o h u s István és azt 
mondja, hogy védi az Isten az Attilát 
(az övét), mert azt a helyet ö engedte á.t 
ifj. Kristyórynak s maga a "katzentis"-hez 
vonult. Ha ezt nem cselekszi, most az ó 
Attilája. volna a pamdiosomtan. 

Az iparostestület galáns eluöke igy 
vigasztalta meg az aggódó háziasszonyt: 

- Méltóságos asszonyom, én azt fain 
szószt sajnálom. 

"J ól vagyok. Rá.tok gondolok. Sze
retlek !" 

Az elutazás utáni harmadik napon 
Fernande hflsszu, hosszu levelet kapott, 
tele szerelemmel, gyöngédséggel és szen
vedélylyel, egy levr,let, amelyet a. nap 
folyamán többször elolvasott. 

Karácsony előestéje volt. 
A nap folyamán egy láda. érkezett 

meg, amelyet a gróf bejelentett levelében, 
tele ezer játékkal és csecsebeesével, a. 
melyeket a szeretö apa. nagy sietséggel 
külclött el gyermekeinek. 

A grófné boldog volt abban a. gon
dolatban, mily nagy örömük lesz a ki
csinyeknek este ; egy hét-nyolcz éves fe
nyőt vágatott ki1 titokban felvitette a 
gyermekazobába és tele aggatta az egész 
fát a szebbnél-szebb esecsebecsékkel. 

Minthogy nem akarta, hogy lássák öt, 
Fen1ande megkérte a. szárazdajkát, 
hogy tartsa tá.vol a gyermeket. Denise de
rék és becsületes leány volt, aki világra. 
jönni látta a kicsinyeket és ugy szerette, 
akár a saját gyermekeit. Megigérte, hogy 
nem hagyja. el őket. 

Deczemborban az est hamar beáll. 
Hat óra felé Fernande már szinte be

végezte az elökészületeket. 
Ez a kedves anyai munkálkodás kissé 

szórakoztatta és elfelejttette vele azokott 
félelmét. Arcza élénkebb szint öltött, sze
mei is tüzesebbek letook, édes mosoly 
honolt ajkain. 

- Milyen boldogok lesznek a drága 
kicsinyek - monnogta ... Mennyi öröm
kiáltás és nevetés lesz1 mennyi taps azok
kal adrága kezec:skékkel, és mennyi csók, 
hogy megköszönJenek mindent l 

É• hirtelen eszébe jutva az a férfi, 
aki magával vitteszivét a. measze távolba., 
felsohajtott: 

.- Milyen kár, Orban, hogy nem le
het 1tt köztünk. 

Szive eloldta távollévő férj gondola
tánáL Hiszen mi volt ö Orban nélkül! 
Ez a szeretett férfi volt a2: élete gondo-

Folytatáaa a melléklefén.-
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Melléklet u "Aradi Közlöny" 207-lk számához. 
- Az ebéd ~a-legjobb kedélyhangulat- horderejü intézménynek tekinti, melynell 
ban B óráig tartott. müködéséröl a. legnagyobb tisztelet és elis

merés hangján nyilatkozik minden szakértő, 
El nem hallgatható mulasztások. es e nézetben van maga a miniszter is. 

zöi, de csak a leggondosabb ápolás mel
letli ad gazdag gyümölcsöt. Fájdalom, 
hazánkban ez századokon át nem volt 
meg, most azonban olyan uton haladunk, 
hogy hovatovább versenyezni fogünk 
nyugottaL Ezt első sorllan ő császári és 
apostoli királyi lefségének köszönhetjük. 

Es Baross miniszternek igaza. van. Aki 
Arad közc~sé!?ét ~s iparosságát is ugy meg 
tudta hód1tam, mwt tegn;;.p, annak a mi
nisztcrnek mindig igaza van. 

~á~ly~é, Fejémé, Marxné,Kilényi Adolfné, 
Marttnyt .K~rolyné,_ B~rta Györgyné (Uj
Arad), Lövt?ger M1ksané, Wadovszky Gusz
táyné, W emberger .Jánosné, Friedmanné, 
\\ erdofszky Gusztávné~ Nagy Farkasné, 
Schaffer Adolfné, Meszáros Tivadarné 
Fröhlichné, Braunné, Ga.dosné Herzné' 
M~rchall Lajosné, Csuta.k Kár~lyné, U,: 
wmger Ferenczné, \Vein Márkusné Böhm 
Adolfné, Sonnenfeld Károlyné, Reich Bé· 
láné. 

Lapunk mai föczikkében méltanyoljuk Ezért természetes, hogy legjobb tehetségei 
a kiá!litás minden tekintetben nyilatkozó szerint fogja jövőben is támogatui a va.sut-
elönyeit, de éppen e rokonszenvünknél társaságot, melytöl viszont támogatást vár. 'Táviiratok. 
fogva nem hallgathatunk el két olyan do l- Erre B o r os igazgató bemutatta. a kül-
got, mely megütközést keltett. döttség minden egyes tagját, s midön a be-

Altalános volt ugyanis a panasz a fo- mutatás végén V ás á r h e l y i Béla meg
g a d ó b i z o t ts á g mükődése ellen, mely jegyzé, hogy mindnyájan a vasut tisztvi&elöi, 
a szó szoros értelmében nagy mulasztáso- Baross kedélyesen tevé hozzá: 

Kivánja tehát, hogy őt királyasszo
nyunkkal ós fenséges családjával az ég 
sokáig éltesse. (ZaJOS éljenzés. A tósztot 
a közönség állva hallgatta végig.) 

Vilmos csaszár utban. -

kat követett eL Hogy csak egyet említsünk - Most már háziasnak érzem magam, 
fel, ott van a. hunyadmegyei főispán esete. mert többféle tekintetekből én is v as u t i· 
A szomszéd megye kitiinö föispánja ugyanis n ak t a r t o m m a g a m. 
egy tekíntélyes küldöttséggel érkezett A miniszter ezután meg hosszasan tár
Aradra és a fogadó bizottságnak hire- salgott a kuldöttség egyes tagjaival .s a le
hamva. sem volt a megérkezésnéL Ez olyan hetö legstivélyesebb bucsu közben vált meg 
figyelmetlenség volt, amit méiJ csak az attól. Az arad-csanádi vasutak küldöttsége 
tetőzött, hogy e küldöttség - mint sok erre L u k á cs Béla államtitkárt kereste fel, 
más - minden kritikán alul volt elszállá- ki szintén ha.sonl6 szivélyességgel fogadta a 
solva. tekintélyes deputácziót. Az üdvözlések meg-

Csak röviden jelezzük e tényt s tesz- történte után, V ás á r h e l y i Béla felkérte 
szük ezt a. jövöre való tanuság okáért, mert az állam titkárt, hogy hasson oda a minisz
a fogadó bizottság ilyen eljárással . va.lóbaa t ern él, hogy beutazza az arad-csanádi vas
elriasztólag hathat, míg ellenkező maga.tar- utak vona.lát. 
tással nagyban közrejátszha.tik arra, hogy a L u k á c s · Béla államtitkár erre meg
kiállitás vendégeivel megkedveltesse a.z itt jegyzé, hogy ezt nem tartja tanácsosnak, 
tartózkodást és a további látogatások sorát mert ahány ilyen vasuti vonalat eddig be
megkétszerezze. Jövőre tehát több figyelmet utazott a miniszterrel, azokat Baross mind 
és buzgalmat kérünk a kiállitás vendégeivel á ll a m o s i t o t t a. 
szemben. V ás á r h e l y i Béla ennek ellenében 

Megütközést keltett még a végrehajtó felvilágosította az államtitkárt arról, hogy az 
bizottságnak azon figyelmetlensége, hogy a arad-csanádi vasutak igazgatósága azért 
kiliUitás séta-utait minden gondozás nélkül szeretné, hogy Baross miniszter a vonalat 
hagyta., ugy, hogy a bokáig sülyesztö ho- megtekintse, mert ez esetben, ha. látná, 
mok alig teszi lehetövé ott a járást. hog)' a vasuttársaság milyen ba.ta.lma.s ará-

Ezen is okvetlen segiteni kell, mert kü- nyu ipartelepeket létesitett és hogy mint 
lőnben ez a disztelenség is sokat tehet a hat ...;.. egyedül a. vasuttársaság által kivi
klállitás látogatottságának csökkentésére. hetö módon - e vidék gazdasági és ipari 

Hiszszük, hogy e felszólalásunk jó inten- életének felvirágoztatására és ujabb s ujabb 
czióját senki sem fogja kétségbe vonni. iparvállalatok keletkeztetésére bizonynyal el

'álla.na a. miniszter azon szándékától, hogy a 
Küldötteégek fogadtatása. vasutat államositsa., és ö maga. is azon lenne 

Pontban délután fél S órakor vette mindenáron, hogy a va.suttársulat a maga 
gezdetét a városházán a kiildötbégek fo- hatáskörében legyen továbbra is mai áldása 
ka.dtatá.sa., melyeket délben a h o n v é d a vidéknek. E megjegyzés láthatólag meg
tisztek küldöttségének tisztelgése elozött gyözte Lukács államtitkárt. 
meg. A küldöttségek a városház diszter- A küldöttségek további során a városi 
mében várakoztak, és innen mentek be tanács és a városi törvényhatósági bizott
sorban B a. r os s Gábor miniszter fogadó sági tagok deputáczíója következett; S a
termébe, onnan pedig L u k ács Béla l a c z Gyula polgármester vezetése alatt, 
államtitkár lakosztályába, hol szintén vala- majd a kereskedelmi és iparka.mara, vala
mennyi küldöttség tisztelgett. mint a kereskedelmi testület tagjai követ-

Az elsö volt: Aradvármegye küldött- keztek, kiket G r ü n v a l d Ferencz kama.
sége, melyet S z a t h m á r y Gyula alispán r ai elnök vezetett ; ezt a kereskedö-ifjak kon
vezetett, s kinek üdvözli) szavaira Ba. ross gresszusának elnöksége követte Sz á v o sz t 
miniszter nagy jóindulattal válaszolt, meg- Alfonz vezetése alatt. B i n g VIlmos elnök 
jegyezvén, hogy mindig figyelemmel és a következo beszédet tartá: 
rokonszenvvel kisérte a. megye törekvéseit 
és töle telhetöleg támogatja is azokat. _ 

Az álla.mi pénzügyi tisztviselök és az 
aradi jószágigazgatóság küldöttségét V é g h 
Aurél jószágigazgató vezette, s frappans be
szédben üdvözlé a minisztert, ki igen kegye
ICll válaszolt. 

Következtek : Az: aradi Lyczeum tanári 
kara K u n c z Elek igazgató vezetése alatt, 
majd az aradi kir. ügyészség, kir. törvény
szék és kir. járásbiróság küldöttsége, O t t
r u b a y Károly kir. törvényszéki elnök ve
zetése alatt. 

Leghosszasabban időzött a miniszternél 
a.z aAra.di és csanádi egyesült 
v a s u t a h tekintélyes küldöttsége, mely 
Bo r os Béni igazgató vezetése alatt a. tár
sulat igazgatóságából és tisztviseloi személy
zetének nagy részéböl állott. 

Boro a Béoi igazgató iinnepélyes, me. 
leg szavaival kötötte le teljes mértékben a. 
miniszter figyelmét, kérve továbbra is jóin .. 
dulatát és támogatását a. vasut részére, mely 
nagyon fontos missúó betölt~e tö.Iekszik 
teljes erejével. 

Ba r os s miniszter rendkivüli nyájas 
ságga.l és ritka barátságos hangon vála. 
szolt Boros igazgató szava.ira, kinek egy 
kifejezését megragadva., megjegyzé, hogy 
egyáltalán nem tartja. akis válla.latna.k• 
az a.ra.di é$ csanádi egyesült vasutak válla
latát, hanem ellenkezőleg a legnagyobb 

lat.a, boldogsága. Ah! mily jó .yolt, . hogy 
J!lvette és n1ennyire imádta ! . 

Az éj tiszt-a. volt és a hold ezüst fény
nyel világitá meg a fehér hólepelt. 

Időközönként Ferna.nde félbeszakit.á 
munkáját, hogy a fóldszintre lemenjen, a. 
hol a gyermekek játszottak Denisa fel
figyelate alatt. 

Míkor megnézte, ismét nyugodtan 
felment. 

Egyszer igy szólt hozzájuk: 
- Bergereaugba.n ma az angyal ke

resztül fog repülm, gyermekeim, és játé-
kokat hágy a jó gyermekeknek. , 

André és Henri egymásra néztek. 
-Az ablak közé teszszük a czipöim

ket, - szólt gyermekies modorban a. kis 
~drá. . 

Ferna.nde felment. 
Denise a tűz mallett · kötött. André 

kinyitotta. az ajtót és kilépett, követve 
Henri től. 

Hova mennek? - kérdé a par&azt 
leány. 

- Hólabdá.kat csinálunk. 
- Meg fogn&k hülui. A mama meg-

pirongatja, wenjenek be. 

Blng VIlmos beszéde.· 

Nagyméltóságu miniszter Ur l 
Az aradi Lloyd-társaság nevében üd

vözöljük E.xczellencziádat és örömünknek 
adunk kifejezést, hogy városunkat ismét 
nagyrabecsült látogatásával megtisztelni ke1 
gyeskedett. 

Exczellencziádnak lesz most alkalma sze
mélyesen meggyózödni, hogy városunknak 
terjedelmes kereskedelmi forgalma., szépen 
fejlődött ipara van, hogy városunk hazafia
san elöre törekvö polgárai haladnak a kor· 
ral és méltók a magas kormány pártfogá
sára. 

ExczellencziáJ lángeszének egész erejével 
lankada-tlanul fáradozik szecetett hazánk fel-
virágzásán. Ami törekvéseink és hatáskö
reikben oda irányulnak ; ennélfogva a.zon 
alázatos) kéréssel is járulunk Exczellencziád 
elé,., kegyeskedjék érdekeinket is magas 
pártfogásába v~ni. 

B a. r os s miniszter a •Lloyd• mükö
dés~ áldásosnak és üdvósnek mondá s ez 
uton haladva. pártfogását biztosnak jelzé. 

Fáb i á n László föispán vezette be 
erre az összes aradi pénzintézetek deputá
czióját. F á b i á n IOispán üdvözlö beszédé
ben hangsulyozá a. miniszter előtt, hogy 
ezen intézetek főtörekvése az olcsó hitel 
k6zvetitése. 

. . B a r os s miniszter igen jó hangulatban 
fogadta a küldöttséget, és nem állhatott 
ellent azon tréfás szinezetü megjegyzésnek, 
hogy miután a képviselt intézetek az olcsó 
hitelnyujtás megkonnyité.oJére törnek, reméli, 
hogy kellemesen fogják fogadni azt a szán
dékát, ha. ö kamat-l e s z á l li tá s t 
igyekszik megvalósitaní . . . A miniszter 
szavait nagy derültség kisérte. 

Végül a. kereskedö-ifjak tegnapi bálbi
zottságának három tagu küldöttsége tisz

. telgett a miniszternél. 
Erre magánkihallgatások következtek. 
Az összes küldöttségek tagjai a l~ 

hetö legkitünöbb hangulatban hagyták oda 
a. miniszter éa az államtitkár fogadó-ter-
meit... · 

A dlszlakoma. 

A kiá.llitási bizottság diszlakomát ren
dezett; mintegy 260-en vettek részt benne. 

A. miniszter, mielött az ebédre jött 
yolna, még egyszer alaposan átnézte az 
Iparcsarnokot, az ott levő kiállitókat meg
sz6litásokkal tüntetve ki. 

Háromnegyed hét volt, midön a kiá.l
tá.si vendéglő elé érkezett, hol zajos él-
jenzéasal fogadták. . 

Ifj. K r is t y ó r y János örömmel 
ragadja me~ az alkalmat, hogy megem
lékezzék a Jelenről es a multról. ürömmel 
kell tapasztalnunk, hogy fáradozásunk 
nem volt meddő munka. J elen kiállítás 
czélja az, hogy megmutassuk a. délnek 
ÍJ?arágainkat. .A.- magyar i par szemwel 
latható fejlődésa az uj ipartörvénynek 
köszönhető. A kormány bölcsecsége még 
többet is fog tenni. Hála istennek, az ipar
ügyek élén olyan férfiu áll, aki u alko
tásaiban nagy. Poharát bellusi B a r os s 
Gáborra emeli. (Viharos éljenzés, a kö
zönség feláll.) 

Varga József megemlékszik s. magas 
kormány atyai jóindulatáról, mely lehe
tövé tette, hogy a kiállitlist ilyen szépen 
létre lehetett hozni; kormányának hive és 
határtalan tisztelője és kivánja, hogy a 
kormány minden egyes tagjait az unsten 
sokáig éltesse. (Viharos éljenzés.) 

. B a r o s s Gábor : Tisztelt uraim! 
Oszinte köszönetet mond ugy a kor
mány, mint a mag-a nevében azért, a 
mit ma Arad nyujtott. De ne legyen 
ma cmi rólunb és magamról szó; 
de legyen sz6 arról, amit ma ünne
pelünk s azokról, a kik létrehozták. 
Az elismerés szavaival kell élnern; de 
nem azt jelenti ez, hogy most már 
nincs elóttünk teendö. Legjohb re
ménynyel vagyok a jövó iránt. A kor
mány megteszi kötelességét, de tegye 
meg minden faktor. Poharát emeli 
Arad szab. kir. város és megye kö
zönségeért és ama fér~akért, akik a 
kiállítást létrehozták. (Eljenzés.) 

Salacz polgármester azon erős meg
győzödéstől van áthatva, hogy a. maí ün
nepély erős fordnló _pont városunk életé
ben s nagy pont az 1pa.r haladására. nézve. 
De a siker nem tisztlill a mienk Are.diaké 
hanem másoké is, akik a sikerért buz
g6lkodtal~ és személyesen is ellátogattak 
Aradra.. Üdvözli a. vendégeket a polgár
ság nevében s kéri öket, méltáuyolják 
továbbra is törekvéseinket. A vendégek 
!'gés~ségére iszik á.ldomást. (Za.jos él
Jenz!ls.) 

Gaal Jenő rámutat a kiállítók egye
temében azokra, a.kiké a sikerben az 
oroszláurész. A kiá.llitásokk&l sokan visz
szaéltek, de Aradon ez közszükséglet volt. 
Utal a ~iniszter mondására1 hogy tegye 
me~ .mmdeuki kötelességét. Elismeréssel 
emhti fel. hogy a kormánynál süket fü. 
lekre nem találtak a kilillitók, de a leg
nag,robb rész mégis &z ö áldozatuk. Ez a 
publikum magamagától várt legtöbbet 8 
ennek az eszmének diadalra emelőit, a 
kiállítókat élteti. 

Tarnóczy Gusztáv i(j. K r is t y ó r y 
Jánost éltette. Varjassy József ifjui lelk&
sedéssel lángol. minciazért, ami a. haza. ja
vára szolgá.l. E~ bámulattal áll meg az 
el~tt a. marész konczepczióju eJUber előtt, 
akt a sok lebeszélés és akadály daczára 
olyat tett, minöt Európában senki sem 
tett. Ez a férfiu egyik ~gja a magyar 
kormánynak. Ez Baross Gábor közleke
d~si ruiniszter, aki sokáig éljen! (Viharos 
élJenzés). Gelléri Mór örömmel látja. itt a 
hadsereg képviselQit s öket élteti. 

Kerezek ezredes német nyelven tar
tott szép dikczióban hivatkozott a polgár
ság és hadsereg jó viszonyára. A·~ a szép 
ország, - ug.vlmond - malyben élünk, in
telligens, mint azt kimutatta. ma. Poharat 
emel a kiállítás sikereért, Arad városért és 
Baross miniszterért. · . · 

Ezután a miniszter viharos - éljenzés 
közt t1\vozott. 

A. miniszter távozása után a banket
tezök még ott maradtak és vidáman töl
tötték az estét. 

A meuu-lap igen szép kiállitásu fény
képnyomat volt . .A. következő étkeket tar
talmazta; -

Potage : C<~nsommee. Poissons : Saumon 
du Rhin, Rick, á la tartare. Ma.gyarád. Eu: 
trées : Filet de boeuf á la Chambord, Selle 
de chevreuil á l'oranges. Cabinet de Ménes 
Ro tie : PouJa.rd, Dindons. Canarde de la Styrie 
Salada de Fran<_;aiae, Froits sucrées melées. 
Entremets : Parfait de Chocola.t, Créme de 
Moeca. Vine de Cha.mpagne : Littke Sport, 
Chatea.u Petö. Desserte : Fruits, Fromages. 
Arad le 2. Auot 1890. Charles Pohl. 

Üdvözlö távlratok. 
N é m e t h . József püspök a csanádi 

káptalan nevében táviratilag melegen üd
vözölte a kiállítás megnyitását. Hasonl6kép
pen üdvözlb távirat.ot küldtek : M ü l e k 
La.jos dr. Lublóról, K e ll Lipót és W a l
d e r Gyula Karlsbadb ól. 

. A mlnlazter utazása. 

Os'ende, augusztus 2. (Saját tud. táv.) 
V i l m o a császár H e u r i k herczeggel 
ma ideérk·~zett. A király, a fl a n d r i a i 
g r ó f, B a l d u i n herezeg a legszi vélye
sebben üdvözölték a. császárt. 

Naptár. 
Augusztus 3. Vasárnap. Róra. kath. naphir: Ist. 

vt. e. -Protestáns naptár: Ag.- Oorög-orosz nap· 
tár (juJ ·Auguszt.) Már. M. -A nap kél 4 óra 3J 
perczkor, nyugszik 'i óra 82 penzkor. 

Auguutua 2-3. A kereskedö-ifjak országoa 
kongre~s>.aaa. 

Szeptember 7. Az uj-aradi til2oltókar ds:dó
ezentelése. 

• _Augus~ua 12. Az orad.gos gazdasági e~esülok 
tag.Jamak kminduláaa. 

A~gusztua 15-18. A ma~yaroradgi méhéuek 
egyletenek orszá~os közgyüle.~e. · 

Augusztus 17-20. A lö~észegylRt 11agy Lőrincz
napi ünnepi lövé•zete. 

Szeptember 7-8. Az ipartestO.Jetek orsdgos 
értekez le te. 

Október 6. A vértan11k: szobrának leleplezétt" 

Időjárás. 

Ugnyomds: reggel 7· órakor 764.:1 mm., dél
után :! órakor 76~.5 wm. Hűmér$ék: reggel 7 órakor 
C• +22.1, dél11táu 2 ór1tkor C<> +31.9. Szll iránya 
és ·<n'llj~: reggel 7 órakor K. 4, délután 2 órakor 
EN. 3. fi'elhQut: reggel derfilt, dálután gyérfelhóa. 
CliapadJk lU utolsó lH urában: 0 mm. 

A kereskedö-ifjak kon• 
gre$szusa. 

A tanácskozás. 
A k&reskedö-ifjak kongresszusa iránt 

nagy volt a.z érdeklődés. Pontbau 10 óra
kor gyülekeztek össze a kongreaszus tag
jai az ara.di e"ylet helyiségében. Onnan 
mintegy 300-an Ha. ck e r Mór rendező 
biz. elnök vezetése alatt hármas rendben 
vonultak fel a városház disztermébe; 

Pont 10 órakor M i t t e lm a n a Bó
dog elnök megnyitotta a kongresszust és 
felkérte S z é. v o s z t Alfonz budapesti 
kereskedőt, hogy foglalja el a diszelnöki 
széket. 

· Ez megtörténvén, Szávoszt inditvá
nyozza, hogy a négy alelnök küldessék ki 
ö kegyelmességének, B ar o ss minisz&lr
uek a meghívására. 

Az iuditvá.nyt elfogadtá.k és a küldött
séget elmenesztették. 

B a r o s s Gábor mi.niszter l órakor 
jelent meg zajos éljenzés közt. A minisz
tert Sz á v os z t Alfonz üdvözölte. 

Baroli Gábor megnyitó beszédében 
ha.ugsulyozta., hogy a. kereskedő intelli
gens, törekvő és főleg m a g y a. r legyen s 
a. kereskedelem magyarositására. tegyen 
meg mindent. A mnga. részéről ez eRetben 
megigér minden támogatást és számitbat
nak rá. a kereskedők. 

· Viharos éljenzés kisérte beszédét. 
Szávoszt ezután megköszönte a miuiszter 
érde.klöd~sét, mire B a. r os s zugó éljen
zés .közt tá.yozott a teremből. 

Aradváros is küldöttségileg képvisel
tette magát a kongrellszuson. A küldött
séget S a. l a c z polJármester ve~ ette. 

B:a r o ss távo2;á.sa után Szá.voszt Al
fonz átadván a.z elnökséget M i t t e l
m a n n Bódogna.k, mire a. kongresszus 
tárgyalásai kezdődtek. 

A ta.nonczügyröl M á. d a y értekezett 
igen széper. és énlekesen. Az előadás 
nagy tetszésbell részesült. 

Ezután VarjaSS:f Arpád tartott szép 
beszédet a. kereskedökhöz, melyet jól szt-
vökbe véstek.- • 

A koup·esszus 2 óráig tartott és 
'/212 órakor folytatják. 

A bál. 

ma 

A kongresszus! alkalmából rendezett bál 
várakozáson felül sikerült. Olyan díszes 
hölgyközönség volt jelen, minl!t régen nem 
látott már a liget. Ennek az volt az oka., 
hogy B a r os s miniszter is ellátogatott a. 
bálba. és hogy M i t t e l m a n n Bódogné 
urnö volt a lady pa.tronesz, aki ezt a. tisz
tet a legnagyobb szeretetreméltóságial töl-
tötte be. . 

A bálon megjelent S a l a. c z polgár
mesterné és G a. ál Jenő képviselö is, 

Hanem a. kis fiucskák nevetve fut
kostak tovább a. hóban, dobálva egy
mást hógoJyókka.l. Boldogok volt.ak, vi
gak éa oly elevenek, hogy Denise ne
hány perczig hagyta öket játazani. 

Egyszerre látja And:ét ,.. halastó 
felé szaladni, követve Hanntól. 

- André ur, Henri ur l - kiáltja. 
Denise. 

Nagy sikoltás volt a. felelet, éa Henri 
hozzá. fut. 

- Denise, Denise ! André a weden
ozéba esett! . · ..• 

-· Istenem t bt.enem l - kiáltott fel 
a leápy. 

A miniszter mAllett jobbról Fáb i á. n 
főispán, L u k á as államtitkár, P o g á. n y, 
B e l i c z e i föispánok, O t t r u b a y Ká
rol;y törvényszéki elnök, Ga a I Jeuő1 Do
m a n y József ültek, mig balról Me ti a. n u 
János, K e r c z e k ezredes, S a l a c z 
Gyula polgármester, P a v ek· őrnagy, 
S z a b h m á r y Gyula alispá.n, O r m ó s 
Péter, B o r os Béni, V a r j ass y József 
ültek. Nem akarjuk magunkat ismételni a. 
névsor adásával, mert Q88.kuem azok 
vettek részt a ba.uketen is, akik a meg
nyitásnál s kiknek névsora. fennebb olvas
ható tu.dósitásunkban. 

B a r o ss Gábor miniszter a. banket
ről távozva, megnézte a kereskedö-ifjak b~ 
ját és aztán külön vonattal Nagyváradra 
nta.zott, hogy onnan Mármarosszigetre men
jen. A magyar-északkeleti vasut most van 
államosítás .alatt és a. miniszter be a. karja. 
utazni ezt a. vonalat. Aztán visszajön Nagy
váradról Aradra., még pedig tapasztalatokat 
készül tenni arra nézve, hogy a. legjobb 
összeköttetésünk legyen NagyváraddaL 

A jelenvolt hölgyek · névsora. a. követ
kező: Krizállonka (Kolozsvár),Kon k. a.., Kon
dor Flóra, Heidenreich növ., Hartmann növ., 
Vidovics Róza, Mittelmann Irma, Obolger 
Paula,Szávics Anuska, Riegernöv., Neustadtl 
Zseni (Neufalva), Kell Mimi, Rosenberg 
Berta, Fröhlich növérek, Csempelik Margit, 
Goldmann Il ka, Liebermann nl!vérek, Hersch
kovics növérek, Steinitzer Inna, Schreyer 
Vilma, Elek Juliska., Bemstein Mariska, 
Schwartz Berta, Neumann Iré~ Gottlieb 
Regina, Kormos Ilona., Schütz nővérek, 
Grünzweig Irén, Schauer Szida., La.ndau 
Janka., ·Shiffler Juliska., Lichtenstein Ilka., 
Bertha Aranka., Mágony Vilma (Temesvár), 
Kell Emma. k. a., Lichtblau Ida., Schönwald 
növ., Opasits Etel, Berger Róza, Róth Cze
czilia, Kulcsár növ., Horváth Hilda, Schaffer 
Margit, Grünwald Katicza., Gásza nővérek, 
Masztig Mariska., Mittelmann Bódogné, Mül
ler Károlyné, Kosztolányi Imréné, Vörös 
Vidorné, Kabdeb6 Kálmánné, Oratsay La
josné, Ausslanderné, Braun Edéné, ·sal
layné, Gál Jenl'mé, Kell Izsóné, Budapest, 
özvegy Maszlag Edéné, Veisz Mómé, 
Tenner Józsefné, Deutschné, Rosenberg 

Es elkezdett futni, elsiklott, elesett s 
tová.bb szaladt. 

(Folytatba köntknik.) 

A minisztert belépésekor a katona
banda. üdvözölte a. Rákóczy-indulóva,l. 

Az első felköszöntöt Fabiitn Lá.sz:ló 
főispán mondotta. Az ipar és gazdaság, a 
nenuetek jólétének és ha.talmá.nak té11ye-

Ebbol az inczidensböl szóba került az is, 
hogy nem kaptunk királyi táblát. 

- V an Aradnak- mondá aminiszter -
a táblánál sokkal jobb és több állami in
tézménye, ilyen már maga a.z államvaautak 
ü.Uetve.etösége ia. · 

A mula.tság kivilágos kivirradtig tartott. 

H l R EK. 
-A kiállitáemegnyltásáról mai számunk

ban hozott tudósitásaink oly terjedelme
sek, hogy la.pul).k összes többi rovatait ki
szoritották. E számunkat teljesen a. kiál
litásnak akartuk szenteln~ és azt hiszszük, 
hogy olvasóink helyeslésével találkozik 
ezen intézkedésünk. 

- Falk Miksa távirata Ba.rosshoz. Falk 
~~ksa, Aradváros orsz. képviselője, Köln
boi következő üdvözlö-táviratot intézte 
tegnap az Aradon időző miniszterhez : 

Baross Gábor mini.szter 
Arad. 

Távol a hazától a. legtisztelettelje
sebben tidvözlömExczellencziádat mint a. 
ker. ifj. kongresszusának védnökdt, kérem 
egyuttal Excelle,n<:ziádat, ~~gyeskedjék a. 
kongresszus tagJai val Iegoszmté h b sze-
rencsekivána.taimat közleni. F a. lk . 

- Nagy népünnep a városllgetben. Az 
aradi polgári lövészegylet aug. I 7-én kez
dödö és folytatólag négy napig tartandó 
nagy díjlövészetének ünnepélyes megnyi· 
tása napján vasárnap augusztus I 7-én na.gy 
népünnepélyt rendez a városligetben. Min
den résztvevő mulathat, nevethet, pályáz
hat, futhat, nyerhet, utazhat, gyönyörköd
het, élvezhet, láthat, tánczolhat, lovagolhat, 
stb. A nagy programm igen rövid kivonatban 
a. következö : Reggel 5 órakor harsogó ze
ne-szóval adatik tudtára mindenkinek hogy 
aki jól akar mulatni csekély pénzért, az 
délután siessen a. vB.rosligetbe. A népün
ne~ érdekessége és látványosságának em~ 
lésehez szerzödtetett különféle muvés:r:ek 
•egy része• fényes kísérettel bejárja a vá
rost, ezután visszavonul a városligetbe 
ebédelni, mely diszebéden csakis a. meghí 
votta.k és azok vehetnek részt, akik az 
alább jelzett ~kedvezménves beléptijegyeket 
a. délutáni ünnepélyhez külön megváltot
ták ! ! l Délután 3 órakor a 33-ik gyalog
ezred zenekara kivonul a városligetbe, és 
ott egész késo estig a legérdekesebb mü
sorozat eloadásával a t. ez. közönségetmu
lattatja. A katonazenén kívül még öt zene
kar fog közremüködni l Egész délután 
•rúdm;ísz6. szabad verseny, melynek győz
tesei értékes díjakat nyerhetnek. 6 órakor 
kezdodik a. legérdekesebb léghajó-utazás, 
az e czélra szerzödtetett bátor léghajó-utas 
hajlandó egy ka.la.ndkedvelöt magával 
vjnni a léghajón, de csakis elöleges jelent
kezés és a. feltételek szigoru betartási ga.
rancziája. mellett; jelentkezök közül sorshu
zás dönt, hogy ki vehet részt az utazás
ban.. A légáramlat megállapitása czéljából 
már 4 órától kezdve az egész délutánon 
át számtalan kis Jéghajó fog feleresztetni, 
végre 6 órakor a fentebb jelzett utazás a. 
• V indobona.• leghiresebb léghajón l Egy 
chinai miivész és Boulanger ur merész uta
zás&, továbbá nemzetiségi néptánczok. Az 
alföldi leghiresebb magyar, :román, német 
és szerb nép tánczosai I 2 páronként a li
get különbözÖ e czélra alakitott helyein és 
sajá.t zenekaraik játéka mellett önmaguk és 
a. közönség muJattatására. egész délután 
tánczolnak; hogy ez a látvány mennyire ér
dekes, arról a. t. ez. közönség örömmel fog 
me,sgyözödni ! Gyermekek mulat:atá.sára nagy 
zsákfuttatás 2 csoportban 3-3 dijjal, minden 
csoportban az I-sö dij egy ezüst érem, a 2-ik 
dij egy ezüst huszas, harmadik díj (ta.láld 
ki ! ?) Szerencse-halás:~at l!! a legmulatsá
gosabb szórakozás és nyerö alkalom, a. lö
vész.egylet iránti szivességböl a. legszebb 
hölgyek közremüködésével. «Szembekötősdi 
játéka igen mulattató 3 értékes dijja.l. •Ka
rika-dobás,• a. legszeb~) kések elnyerheté
sével. aBirkozás• csakis felnőtteknek, a 
gyöztes egy szép ezü.it órát nyer, ha ellen
felét sza.bályszerüen legyőz~ erre vona.tkozó 
jelentkezés 5 óráig elfogadtatik bármely 
pénztárnál. •Gyors-futás•, pályázhatnak 
gyermekek és felnöttek; aki a ligetet kö
rül szaladva, elsőnek érkezik, egy diszitett 
ezüst érmet nyer. Ezenkivül még számtalan 
játék és verseny közöttlegérdekesebb leend 
a cVindobona• felkeresésére pályázó •Lu
czifer• uhzása. V égre az est beálltával fé
nyes nagy tüzijáték 6 látványos képletben 
és számtalan szép rakéták feleresztésével. 
Bartscht Károly hires tüzmüvész ez a.lka-

.lomma.l bebizonyítja., hogy ö Stuver udvari 
tüz-müvésznek nemcsek tanítványa, de méltó 
utódja ls. Tűzijáték után fénye~ kiviiágitás 
és egyik legjobb czigányzenekar közremü
ködésével tánczvigalom rendeztetik. Gon
doskodva. lesz, hogy ehhez hasonló mula.t
ság j6 kedv tekintetében már régen qem 
volt a. ligetben. A vendéglős ismert meg
bizhatósága kitünb ételek és italokr61, az a 
napra szerzödtetett harminczhat legügy~ 
sebb pinczér pedig gyors és pontos szol
gálatról biztositja a közönséget. Belépti
díj a. népimnephez 30 krajczá.r, gyerme· 
kek és katonák őrmestertol lefelé. 10 kr., -
este a. tüzijáték után belépti-díj a tánczvi~ 
galomhoz 20 kr. Különos figyelemreméltól 
Mérsékelt belépti jegyek. Hogy a délutáni 
pénztáraknál a tolongás lehetőleg elkerül
tessék, a. rendezöség elöre váltott mérsé
kelt jegyeket ad ki; 10 db 30 kros belépti
jegy ára. 2 frt 40 kr., - 5 db 30 kros be
lépti-jegy· I frt 25 kr.; ilyen mérsékelt áru 
jegyek csak is vasárnap déli 12 óráig kap
hatók a következo üzletekben: Tooert Fe
rcncz és Ede, Bauer Gyula, l\faresch Gyula 
és Brunner C. uraknál, délután a. bemenet
nél mérsékelt áru jegy nem kapható l A 
belépti jegyek megta.rtandók, mert a jegy· 



nélküli távoz6k uj fizetésre köteleztetnek. 
Ha a fent elősorolt látványosság és mulat
ságok nagy költségein felül a belépti dijból 
felesleg is maradna, azt a lövész-egylet a 
közönség igényeinek megfelelőleg a liget 
szépitésére fordítja. Kellemetlen idö esctén 
az ünnepély elhala.sztatik, az elörc váltott 
jegyek az ünnepély megtartása alkalmával 
birnak érvénynyeL A rendezőség. 

- Könyvnyomdászok kongresszusa Ara
don. A magyarországi könyvnyomdászok és 

betüöntök budapesti országos központi egy
Ietc elhatározta., hogy a folyó évi szeptero
ber 7-8-án országos gyülését (kongresszu

sát) az idén A r a. d o n tartja meg, melyen 
Magyarország összes nagyobb városaiból, 

hol nyomdák léteznek, számos képyiselö és 
megbizott vendég fog részt venni. Altalános 
a vélekedés, hogy a nyomdászok nagy 

számban fognak Aradra érkezni, s egyik
másik egylet dalárdával jön. Igy az 
Egyetértés budapesti nyomdászdalegylet is, 
mely nem régen Makón keltett nagy fel

tünést. 
- Jólzü derültséget keltett tegnap det-

. utan a városháza disztermében a.z az epizód> 

midön eidöntetett az a kissé kényes termé

szem kérdés, hogy az aradi pénzintézetek 
milyen· sorrendben járuljanak kül

döttségeikkel Baross miníszter ele ? A meg· 
oldás nem volt köunyü. Ha a l e g r é
g i b b inthet ker.di meg a sort, akkor ta

lán a l e g t e ki n t é l yes e b b lenne hát
térbe szorit\'&1 . mert hat bizony az már el 
nem titkolható valósag, hogy a. legifjabb 

aradi pézzintézet valahogy . • • • • hogy is 
mondjuk? .•. ö adja a. bankot .•... 
Quid nunc.? És amint igy egy CEIOlllÓ bank

direktor e kényss kérdés megoldása felett ta-

. nakodott, közéjiik z·öppent egy elmés, ügyes 

ötlet, 1nely ját~n olnll. meg a. már- már 

idegességet sziilő dilemmát. Vezesse a főis

pÁn al! · - ö ss z cs pénz intélileteket e g y
B z e z· r e. U gy is töz-téut. 

- Meg egy figyelmetlenség. A követ
kező ~orokat vettük : a'r. Szerkesztő Ur! 
A temesvári kereskedelmi és iparkamra 
és a város közönségének hivatalos kül

dött.ségét, mel,r a kiállitás megnyitására 
egyenesen meg lett hi\·a~ nem fo g a d t a 
a m e g é r ke z é s k o r s e n k i. Pedig 
a keresk. és iparkamara képviseletében a. 
titkár S t r a. s s e r Albert kereskedelmi 
ta.nácsos, T e d as c h i J án os, Fol kmayer 
Anta.!, D es e r a, Lu i Nándor és a. vá
ros részéről a polgármester helyettese : 
N a g y Lászl<», L e i r i t z Ignácz stb. ér
keztek meg. Egy része péntek este, a. 
nagyobb rész pedig szombatou rllggeli 
Temesmegye részéről D es ch án Achil 
alispán is jelen volt. N em ttidott róla. 
a e nk i és álta.lába.n se fogadták öket. Ki 
felelős mindeze ért? A fogadó bizott
ság, ugy látszik, a miniszoorfogadástól 

elfel~jtettegyáltalán valaki mást fogadni. 11 

- Mindenesetre orvoslást két·önk ha
sonló esetek ismétlésa ellen! 

- Találkozás 10 év mulva. Alulírott 
kéri miudazon iskolatársait, kik vele 1880. 
évi május hó 18-án az aradi gimnáziumban 
az érett:>égi vizsgálatot sikerrel letették, hogy 
igéretókhez híven folyó évi augusztus hó 

20-án déli 12 óra.kor Budapesten a Hungaria

azálló éttermében összegyülekezni szivet~ked

jenek. Aradon, 1800. augusztus hó 2-án. 

L él cs Rezső, magyar kir. pénzügyi fo
galmazó. 

- Kimutatása az aradmsgyei közkór
ház betegforgalmának 18i.j() julius hónap
ban. Kórházi beteg maradt a mult hóról 
70 fi, 71 nö, e hóban felvétetett ápolásra 
87 fi, 90 nü. Oss:.:esen tipoltatott 157 fi, 
161 nö. Ezek közül elbocsájtatott gyó· 
gyulva. 6ö fi, ő9 nö, ja.vulva 15 fi, 16 nö, 
gyógyulatlan 4 fi, 2 nő, .meghalt l fi, 4 
nö. Osszes fogyatkozás 8ö fi, 81 uö. Ma
radt ápolás a,latt 72 fi, 00 nő, összesen 
152. Apolási napok száma 3710. · · 

-x. Mlndazok érdekében, akik a tlsztasá.got 
kedvelik •• zachorlin• a lt.ogjolosubb szer miudcn 
ftlj u rovarok ellen, a leghatékuuyabb és mimlig be
,.aí.lóuak bizonyult eszköz a legbosszantóbb férgek
nek és pctéiknek gyors kiirtá•ára. Tökéletesen el
pusztitja a poloská~ ós bolhát; konyháinkból kiirtja 
a níoblwgarat; loggyor•ahhan szahadit meg a le
gyektől; lu! zi állatniukut Ó& nö•ényeiuket megoltal
mazza mindon féfcgtol ós az ezekből oredö betcg
Bégektől; megöli a tetveket stb.; azért különösen · 
ajlinlato8 a lakóházak, konyhák, istállók, kertek, ~zo
bai uüTéuyek ásmadí.rkalitok ti~zcán-tartásához.és u~ 
sz.Ollod.Ok, logadók, jóuúgbirtokosok, börkoresked{;k. 
és tiZii<:sok, valamint miudazok Bzámára nólkilliiz
hetetlon, a.kik a tisztaságra ós egósuégre gondot 
fordítanak. 

Minden valódi palaczk Zacherlin ugy a véd
je~ygyel, mint- .J. Z a" h e r l" né,'joi:rgyel van ol
látva, óo~ liu1tusan megkllliiuböztctondő a palaczt.. 
nélkül, nyitva ,.agy dobozban, avagy másnem ü csoma
golá>ban t.mlt közönRÓgtJs rovarporoktól. A bcvásár
lá"lll'll windig a valódi ,,Z" c h e r l i u" kórendő, 
"J. ZacherJ•• név,jegyére külöaös figyelem fordítandó, 
ós núnden tévedésbe ejtü utánzatok határozottan 
visszautasitandók. Különben szabadjon ezennel az 
OliCll mai számuukban megjelent idetartollÓ hinle
tesre utalnunJ... 

A Heim-féle hires Meldinger-kályhakról leve
lez [.nk a következöket irjn: .. ~lár gyakran volt al
kalmam rámutatni arr&, hogy hafánk határain tul 
élő hazánkfiai Ullrgalmuk által mily magas polezra 
szoktak emelkedni és hngy Bées leghiresebb gyá1" 
telepeinek nagy ráue magyarok kezeiben 'an. Erre 
nézve ismét például azoigál H e im H. temesvári 
uülettlsü hazánkfia, kinek Bécsben MtJidinger
kálylulk, kaudall6k ás központi fütés-berendezésel.. 
számára nagygzabásu gyára Tan ds aki a dr Meidin
gor ll. tanár által azorkentett világbini kályhákat 
egósa Eur{lpábau bevozoUe. Á gyár a Bóes mellctti 
O,berdöblingbon van, a raktár Bécsbon I. Michaeler
ptntz T•. és Budapesteu ?of úria-Valéria-utcza Thonet
udvar; azonkivül fiók-raktárai vannak Prágában, 
Londonban 's Mailand),an. A~ e czég tUlaJ ugy 
intézetek, miut hatóságok és magánosok számára 
szállitott J..álrhák uáma óriási ós az utolsó 10 év
ben .Ausztria-Magyarországban csaJ.. tanintézeteknek 
közel 4000 drb Meidinger-kálylul.t s:~uUlitott, melyböl 
Magyarorazágra r körülbellll 21)00 darab jutott. V u
utak azámára kiirlllbelill 1800 darab kályhát szál
litott és ezenkivül hivatalok, hatóságok, kas1.árnyák, 
község~>k, követségek és konzolátusok, papirendok. 
hitközségek, egyházak, templomok, kórházak, jó
tékony intézetek, egylelek, gazdaságok, uradalmak 
ée különöson óriási számban magán-Tállalatok és 

a~ 
~~~~-- l{ár·flitos li ell ék ek. 

mag&noaok •zámárn. A Meidingor-kályhd.k, malyeket 
valódi I!Z<•I'kezetükbcJJ csak Heim gy,ros k\ÍR?.it, 
annyira eltc1'jedtek és ismertek, hogr elünyoik•·ÜI 
és jutányo••úgukr61 koi.r volna beszoilni. J(ülönöscn 
az ugynevezett .. V e~ta'' tiiltö- és szellő7.ő-klílyha az, 
mely mint a ktizönséges Meidinger-kályhának tete
mes javitása a ezég által moat crÖ•en foreiro?.tatik 
é~ előnyei által minde11ütt gyorsali elterjedt. A 11zég 
különhen mindenféle ipari, gnz•lasági és magán
czélokra szolgáló fl\tés-bercnde~ÓHck felállitásthal 
is foglalko1.ik. Ajánljuk tehát az érdeklödöknek, 
hogy hoza~sák 1neg mnguknak e gytí.r érdekes képe~ 
leiráRait és katalogusa.it, melyt>ket az bárkinek iu
gyen megkllld. 

Köz gazdaság. 
Aradi pénzintézetek forgalmi 

kimutatásai. 

Az aradlllegyel takarékpénztár forgalmi ki
mutatása 1890 julius haváról. · 

I. Bctétew.k. 

Álladék junius hó végén d... .. .. frt 2.807,:'.70·62 
Betételek julius hanl.bnn .. .. .• .. • . 30~,62t·8öl 

ömo"im-ri-ia:li'l~ó9~·,14 
Vi~H?.alizetések junius haYábtul.. .. . • l9HI5·2'1 
ÁJiadék junius hó végén ......• -. -frt t.9i:'f,il·H·i5 

II. LeszdmiWltls. 

.V áltótárcu-oi.lladók julius hó •ol gén frt .1.419.261i'i)2 
I.oszámitolt Híltók, jllliu.s havúuo.o "' ó09,0:W·58 

Ös•zo~cu . frtT!íil'l)!HÍ fO 
Hejárt váltók julius havában .. .. • 361.169·09 
Yáltótárcza-ú.lladék julius hó végérl--frt -l.i">96,6i 7-ö l 

lll. El5kgedsek l;i.:i Z<ÍÚJgukm. 

Álladék j unius hú végén.. .. •. •. .. Irt 800,784·11 
Előlegeztetett julius huvábau .. .. . • . 26<J,3il0 H7 

Összesö,l--ri·t. f.Ú61·;·t a5·2ti 
Rejárt elölegek julius havába.u .. " . 34!1.690·20 
Álladék julius hú végén •.••... -. · . frt -7it,4Ú·08 

IV. Jcl.:álogo.• kJlc.«iulil.-. 

Álladók junius h6 végéu .. .. .• .. ft·t 728,021.68 
Elölllgeztetett juliu~ havában .. .. lfl,f;OO·-

Ös~T.e~en ____ frl · 73V>21·66 

Törles~tctelt juJitu ha,·ában .• .. .. • 4,9:-,o·
Álladék juJiuM hLÍ végén ...... :~- i'rt734:17J•66 

Y. Pl:uzldJfprgalom. 

Áll11.dék junius hó vógón .. .. .. .. frt 35.434·19 
Bovételok julius havában .. .• .. " 1.30!l.268.1!U 

ö~szesP.n-- tri T.aú, 70'2·99 

Kiadá•ok julius hllvában .. .. .. .. • t.:{07.Vf>Ö'01 
Pénztári álladék julius hó véglln -·- frt 35,Hj·92 

Arad, !890 aUIJU8Zt. }. 

Az lgazgatbaág. 

Az arad-csanádi gazdasági takarékpénztar 
forgalmi kimutatása 1890 julius haváról. 

I. Betift!W.:.' 

Álladék juniua hó vt\g~u .. .. .. flot 1.70t,T,!l5·.~:l 
Hotételek julhls· !tavában .. .. . • l 57,:!:17·27 

ö""zese~~- frt · 2.oss.9:l2.H·o 
Vieszafizetések julius havában .. ." 360,474.·66 
Álladék .julius hó végén- .. ~---· frt -i.708,4Ö8·14 

JI, I.eszám itolá3. 

Vált6táreza-Ula<iék junius h6 v(l~én frt I.OiíO . .J01'i•26 
Leazámitolt ,-áltók j11lius havában • 403,814·59 

Ö88ZBAilll frt -~.4.~4,ll7!J•8f> 
Bejirt váltók julius havában .. .. ,. 3u8,á79·31 
Váltótlircza-álladék juliue hó ,.ég~n- frt l:i45;toó·54 

lll. Elllkg~tk klzi t:Jlogokra. 

Álladék juniurl hó végén •• .. •. frt 578,743•08 
l<:lölcgeztetett julius havában " 30/>·11'32 

ŐH8ZOHOIIf'i-tUll!I,284·4Ö 
H<'júrt elölegek julius hólJan .. .. • ':! H~n ·
Álladék julius hó nígén .. •• .. frt -601i,4:(!-·40 

l V. JelzáiiJ!J<JII k/}lcsQIIiJk. 

Állad6k juniu• hú végén .. .• •. frt 259.420•
Előlegeztetctt juliu~ htn·áh11n .. " 2 .150·

Összeijeofrr- 2112.11o·~ 
Törlesztetett julius havAban .• .. " !31;5·
Álladélí _julius M nl gén.. .. :.-ca-- :löl,i!o.,.·-

V. Pln:zt<Í•fm'!lakm. 

Álladék juuius hó végón •. .• " frt 50,471\'48 
Be,·ételek julius harában • 1.141,384'-

ÖHszeMffi frt l~i9i.i!tf~8 
Kiadások juliu~ havóban .. .. .• " 1.15~;,884''! · 
Pénztári liiladtik juliu8 hó tógénfrt~ x5,9t6·ú 

.!.rad, 18!10 julius 81-.Sn. • ' .. : ' 

Az lgazgatóaág. 

... -. .-.,·,, . · .. 

Vegyes kéizlemények. 
- A m. kir. államvasutak kezeléile alatt. 

állO. b u d a p e s t-l a j o s m i z 11 e í h, ~. vas

uton f. évi augusztus hó ló-ével 11j .árudij- · 
szabás (II. rész) lép életbe, mely által ezen 

vasutnak a megnyitás rutpjától érvényes díj
szabása pótlékával ogylitt hatályon· kivül he

lyeztetik. Ezen uj dijsii&Oá.~> által á. gyor~:~at·uk, 
továbbá az I. és IL osztályu darabá1·uk, 
va-lamint a RndopeHhe szállitllndó tej- ·. és 

baromfikiiltleményre, illetve a visllzaszállitandó 

ü1·es göngyöletekre nézve dijleszállitá::~, s~é.ua

Óil szalruakiildeményekre ~j kivételes ·dijsza

bit.s a Buda.pest-Lipótvát"o14ra nézve uj · állo
mási dijt~v.ahá!! létesittetik. Ezen dijszabás 

példányai a m. kir. államvasutak dijllza.bftsi 

Mzakoso~t<\.lyáhan pél•lányoukint 30 krajczárért 
kaphatók. Budapellt, 1~80. julius hóban. Az 

igazgató8ág. 

- A m. kir. államvaautak lgazgatósá
tól vett ertesité:i szerint a predell.l-bndspesti 
vonalon közlekeclő 303. számu gyorsvonatnál 
folyó evi augn>~ztns hó ó-től kezdve p r e
d e á l t ó l B r ass ó i g lll-ad osztá.lyu utasok 
is fognak továbbitatni el! egyid~lj(i\eg ugyan
azon naptól kezdve a Predeálról délután 2 
óra 3ü perczkor induló és Brassóba d. u:. 4 
óra. 20 percr.kor érkező 351. Sil. tehervonat
nál a ezemélyszállitás meg fog szüntettetm. 
Budapest, lR!JO. julius hó 30-án. Az igazga
tóság. 

Budapesti gabonatőzsde. 
Augusztus i. 

Arnerika 1/ 1 !'.enttel oks{,hb, jó kínálat, méné
keU vétAikedv. lanyha irányr.at, 10,000 llHÍtormázsa 
forgalem, ;, km\1 olcsóbb ámk. . 

Tawnszi bJIZil. 7.29-30; öszi bur.a 6.89-QO. 
kuknrkzn : .. ti7-70; /.ab 6-6.0:!; rapeze 10.<1~, Hoti 
bchozut al H' UO mm. buza. 

Szeszlizlet. 
AuguHztuli 2.o . : 

B. S z e e z. Az ilzlet a m.ult Illiteri szilárd irány
r.attal folyt le, és a tcng<'ri-ámk emelkedése foly
tán a ~yárosok tartózkodék Toltnk. 

:Mai jegyzéKeink: kószáru nagyban i.O. - ki
CRin;ben ilO-iiO; hordó nélkül, per 100 liter, % 
bele.órtve !15 frt fogyaaztáiji adót. 

Hivatalos a\rfolyamok 
a. b u d a p e s t i áru- és érték-tőzsdén. 

Budapest, 1890 augusztus 2. 

Magyar aranyjáratlék 4'1, .. . .. •• .. •• •• 101.85 
" Jlapirjára.dék 5'/o .~ .: •• · •• •• ,. 99.85 
" vasuti kökHiin ... •• .. •• .. .. •. 
,. keleti v11suti államkötvény, r. kiboca. -.-
" " II. -.-
" " " • lll. • 112.-
tt földtcltcrmcntési kötvény .. .• .. .. -.-
" " " dradékk&l 

TemeM-bttnalti földtchermeutesitési kötvény .. 
" földtehennent. kötv. záradékkal 

Erdélyi földtelumnente~ité~i klihény.. .. .• -.-· 
Horvát-szlavon földtehernumtesitési kötvény 104.
Ma.gya.r szólödézsmaváltságl kötvt!ny .• .• •• -.-

" nyereménysorsjegy-kiilesön ·.. .. .. 139.50 
Tiszaszabályodsi és 87.egedi soraijegy .. .. !2 i' .50 
Osztrák járadék pa.pirban - '.. .. .. .• •• 88.25 

·,. . . eo:üí<tben '· ,; '·· .:: .. .. .. 89.a0 
" • aranyban ., ··<·.•· •••• 106.71> 

1860-iki áUamso:tsjegyek ··• .. .. .• .. .. 
'ÚAztrak.magyar: bankrészvény · ••. :... •• •• 980.-
Magyar bitelb&lik-níszvény ; •. ;. ·-t .. ,. •• •• •• 852.-
0ntrák hiielinié:aet,.r6szvAny:. · ·.o n. .. .. 8Vó.-
Ezfi.ltt •• :... . ... , ___ •• . .._.. ·~ _1 i •• ... _ •• . •• •• • .. 

Cs. é8 l~ir.~:aran·y-:········ •. n •• ~ .. ~ •• 

20 fra11ko~ arany (Napoleond'oT) ·".; •• •• •• 
N ómet hirmlalmi u'árka ,. ;,; , •;.:.' ·J. •• •• 

London .. • •. ·· .. . .. .• .\, · . ...; ..: ' •• •• •. 
20 márk ás arany .. .. .• " ., n, "•· •• •• 

KIS LOT.Tq~ 

Temesvár, augusit.ua 2. 
76. 66. 43. ' 3. 18. 

Bées7 augusztu;; 2. 

5.48 
g,2l 

56.75 
116.-

11.34 

44. 84. 90 •. 53. • .... 

~~elelös szerkesztő : Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.* 

Me zei gadáknak ! 
Uj gazdaságizsák ok 

miuden nagyságban, 

telitett és nyers ponyvák 
. máretek sze.ruü7 • 

11-12 

minden · fajtáj u és legelsö minöségU 

gépo1aj ok 
a. .legruegbizhatóbb gyá.rakból; gyári áron 

. . . kaphatók : , . 

Pollák Nánaor ntMiánhl Tmn~svárott. 
Délmagyarorsz:'tg legnagyobb köl

csönző intézete zsákokra, ksnderpony
vákra és kazaltakaró-ponyvákra nézve. 

Iroda: Belváros,: B &t.lwry- u tc za.. 
. , • Raktárak;··.Mz~tefváros; uri-utc.za.. 

...- Telefon-összeköttetés • ..._ 

• Az e rovat alatt közlöttekért nem vállal 
felelösséget · ' · '- a szerk. 

.~. ' -. ;-:_.'= 

·s456-r890. · ·· · . · ,, : S4o. 1-1 

HozSnyay Má.tyás -~ .· ArVBrósi hirdetmanyi kivonat.~ 
"!, 
( i 
! l ........ ~ .................................................. ~ gyógyszertara 

Egyed.ü1 e szakmában. 
ée müvegyta.ni labora.toriuma. 

&radon, 8'6lRbadsá~tér. 
Szlwsen sjánlkozilr minden bárhol és barkl 

álta2 hirdetett gyógyszer•kDiönlegesség beszerzé
a>.ire, s k.;szletbtln tart következő megbizható ba 
tfisu &ZHeket : 

Az aradi kir. tvszék mint telekkönyvi hatóság 
közhírré teszi hogy az aradi els6 takarékptár végre
hajtatónak ifj. Badel' Péter éf neje Bront Z.sus1.a.nna 
végrehajtást azenvedö elleni ;;oo frt tökekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ugyében a.z aradi kir. 
törvényszék terilletén lévö a. paulisi 27. S7-. · tjkvben 
AI 10-13 és ++ 5 sor a. ingatlan 433 frtb~n és a 
paulisi 432 sz. tjkvbeh AI f alatt felvett íngatlanra 
a.z árverést pS frtba.n ezennel megállapitott kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelöltingatlanok 
az 1890. évi szemptember hó 2-lk napján délelőtt 9 
órakor Paulis községhá?.ánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is ela.-

az egész környékben: 
Teljes ágyberendezések1 

l. sz. 2. sz. 3. sz. 4., sz. 5. sz. 
75. 50. 40. 30. 17.50.-

Ol~ll-.llftl C~4lli uaánoztrll. 
~~J? L~~., 

selyem, atlasz, kasmir, ruge, karton. 

JNa:..e..D~..e:.... ':r Z., 
lóször, teveszőr, tehénször, afrik, tengerifű. 

szo~-:e-Ea-E:e:., 
welwet, tapesztri, manilla, jutte. 

Cbinín-cznk.or és Chínin c so ko l d é,~~:~~~~ebk~:~~ 
ha tó h ideglelés elleni sze r, me l y et a magyar onosok él 
tormészehizsgálók plilyadijjal koazoruztak. Mind u lit 
•ilágréetbon el T&n t&rjedve. Egy <!arab 6 kr. 

M·lsera cseppek dr JHlgor jaTitott reréptjt 
• ,9zerint, legmegbi:l1hatóbb szor 

hid .. gh:lés ellen felnöttek admára. Hgy ilveg 1~ kr. 
Cll'cassian Biztos hahisu 6s btalmatlan az .. rok-

, • böl öasz11állitott hajíestöszer -- Eg• 
lhcg l rrt 40 kr. 

Dr Brnatzl'k togcseppJ'eJ' R'rmely fogfoi.jáat azonnal 
• 11 rmegl!Ziln~et. 1 ilng 86 kr. 

A lto1.~nyay-féle . 

Seral•l arczkeno''cs Az arczon mutatko116 
' • • szeJ•Iók, pattanások !111 

májfoltok el!lzéaére a le~JalkalmaAabb 11znr• mely 'bor 
az~plt hatáai.ban minden más uert fellUmul. Egy kis 
tég··ly 70 kr. és ogy nagy tégely l frt. 

Ano..-:min.A lll.biz•adll.s .Sa foltilrés ellen biltolu 
· haszntl.lhaM. Egy Uveg 50 kr. 

Valo'dt" tOlrlliJ" bOr ~it!ln~ min.ősé.g~ek, dr. Bza.bó Gyula 
Au..J 'YIIághtrO. ptnOMJOb~t Ára 1 lheg• 

n•'k 3 és frt. 

Ménesi aszúbor~~c:t~&Dtl. heg l tri 60 

Chinabor 2'1 .. ChinatartRlommo\1. ~;gy 30 centili-
'terea ilng l frt. 

Vasas Ch)'nabor 2"1. Chinin• lia TasoxydtartJ.lom•al. 
•Egy 30 centh~. liveg l €rt 

Peps •l n bor ~.5'1 .. tartalommal. Egy 20 oon4iütor~te 
•üTeg l frt. . . 

tivegmaró tinta. Eu O.Yeg 1 rrt. · 

Salon bengáli, tilzek Flht és nag nélkll.l, Torös, 
• •fehér IM sárga azinbon. !!:gy kl. 

M
2 

frl. • • 150 nOTmal gyerty;.._ agneSIUm fákfyak.ré11ynyel. Hat perczíg 
.Sgo, l drb 60 kr. 12 perczig égö, 1 drb l íri 10 kr. 

· 24 perczig égö, l drb. 2 frt 10 kr. 
Iroda tintapor (Feketo ~agy •ioiMzinben) j 

"adag 'lo t1terre (() kr. · 

Dr Kepes 9góybalzsama A megfagyoU kezet '1'1111\:Y 
• J"ó •lábat 3-4 aap &!att bizto· 

, eao meggyógyi>j&, Egy tégely ára 40 kr. 

' L~ng rheuma ellenes szere.M~::~~~~~~ 
l boi eredt rheuruás lis osuzos fájdalmak ellen igen bh·ee 
[ é~ keresott azor. Egy üveg ára ;.;o lu·. 

Dr. Kelen köhögés elleni pora,~:~~.:n~~~:o0R~~e ~~t 
gyit. Ara 40 kr. 

Mindozen gyógys,arek- a pakolá~i cRoklily költe<!Sgek 
hozztl.adáslivRI -·· ltárbova po•lt\ utján i• elklll:lotnok. 

UgyaneRak ezen gyógyazertárl•ll.n mtndeo yegyYin~tá· 
latra meghidenit elfogadta• nak és lolkli~morete~on &elje. , 
sittetlnek. 280 8-12 !l _i?XiT _____ --,~--- ---~-. 

datni fog. · 
Arverezni szándékozók tartoznak ingatlan becs-

. árának ro s-tázalékilt, készpénzben, v;tgy az r881: 
6o. t.-cz. 42. ~-ában jelzett árfolyammal számi
tottésaz 18H1. évi nov. hó I-én 3335· sz.a..kclt igaz
ságügyminiS'tteri tendelet 8. S-ában, kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881 : 6o. t.-cz. l 70. S-a. értelmében a bánatpénz-

,. nek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza-
bályszerü elismervényt átszolgáltatni. · 

KeltJAradon, a; ktr. tvszék mint tlkvi hatóság 
I 890. évi j unius hó 15. napján. Vincze, 

ldr. tvszéki biró. 

-S09S l 1890. tk. sz. 531--..~i~ 

. Árvarosi · hirnotmanyi kivonat. . 
Az aradi kir. törvényszék mint tlkvi hatóság 

közhirré . teM:i, hogy Lttká.csi Lajos aradi lakos vég
reltajtat6nak Blau Adolf soborsini lakos végrehajtást 
szcnvedö elleni 350 frt tökekövetelés .és __ jár. iránti 
végrehajtási ügyében az aradi kir •. tvszél~ területén 
levö a. soborsiui z so.· számu tjkvbcn A+1 sor 230 
hrsz. alatt foglalt ingatlan Hla.u Adolfot illet() ·feleré
szére I 500 frt J 8 krban, a roborsi ni 233. sz. tjkvben 
A+J sor sz. a. foglalt ingatlanra 147 frtban, és a 
sobor6ini 234· 'sz tjk'lben A+s, 8, 9> sor sz. alattfog
lalt ingatlan ra. a.z ~rverést 87 frtban e?.onflel megál
lapitott kikiált:ási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok at.l890. évi szeptember hó 24-én 
d. e. 9 órakor Soborsin községházanál megtartandó 
nyilvános árverésen .a megállapitott kikiáltási áron 
álul is clada.tni fog. · 

Krvcrczni s:-.ándékoz6k brtoznak az ingatlan becs
árának 10 százalékát készpénzben, · vagy az. 1 l:\81. 
LX. t.-cz. 42. S-ában' jelzett árfolyammal számított 
és a.z 1881. évi november hó r-én 3333· sz. a. kelt 
iga.zságügyminiszteri rendelet 8. S-ában kijelölt óvadék
képes értékpapirokban a kikiiiJött kezéhez letenni, 
avagy az J l)3J. LX. t-.cz. 170- S-a ér-telmében a. bá
natpénz nek a biróságnál elölegcs elhelyezéséról kiálli
tott sz<~-bályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Aradon a kir. tvszék mint tlkvi hatóság 
1890, juoius hó 3-án Vincze. 

· kir. tvszék.i biró. 

ar· e m 
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Sziveskedjék mindenki arról meggyőződést szerezni, hogy 
Aradon árulja: 

AMTMANN LAJOS, 
BRUNNER C. és FIA, 
DRATSAY LAJOS, 
DUZSE~ FERENCZ, 
ELIAS ARMIN, 
GUTTMANN SAMU, 
HUBERT HERNAT, 
KAMENSZKY ,S., 
MARX és, FEJER, 
MEER MOR, 
NAGY FARKAS,, 
ORETKO KALMAN, 
TON ES F. és T ARSA, 
TYRNAUER MÓR, 
PRElSACH ,VILMOS, 
POLLAK JOZSEF, 
POPl)ER BELA, 
STEINITZER N., 
BENDIK JÓZSEF, 
SIMON KAROLY, 
WECHSLER JÓZSEF, 
WEISZ DA VID, 
KISS ISTVAN. 

Uj-Aradon kapható : 
ORTH A. M. 

Battonyán ,kapható: 
FISCHER lZSAK. 

Borosjenön ~apható: 
STRAUSZ IGNACZ. 

valóban a legjelese b b sze r ellen, 
Elakan kapható : mivel az a rovarokat, - a mire más egyetlen szer sem kepes - meglepő hatá;!Ral és ~r.vo•·><a'<{,ggal az utols(, Izig elpnflztitja. 

AMENT ANTAL. Kérjük azonlmn a bes:r.erllésnél a c>;alódástól őrizkedni és eRnpán a valódi "Zacherlint" elfogadni, mely J. Zacherl 
Kis-Jenön kapható: névjegygyel ellátott palaczkokban árultatik. 

SCHILLINtjER E. J. A palaczk lH~lkül 1\J·nlt pot-t vagy mástúlo llt;\uzatokat kéJjük soh el nem fogadni. -- Semmiesetre Hem mulasztandó el 
~·:P.~~skán kap~;l~~: azonban a "Zacherlin" vételnél egy Zacherlin takarékporzó nak. 30 kr(•rt v-<~.ló he,;zerzése, mivel ezen nj ta-

KÜNICrS l l lAL Lll O l, lálmányu porzókészülékek hatása oly szembetunó, ho~y a palaczkoknak tartalmát 111lllt('gy megha\romszorvzza. 
VOJTEK KALMAN gyógysz. 

Mezöhagyesen kapható : 
SPIELBEl\.Gl<;R J. W., 
ADLER LIPOT. 

Pankotán kapható : Perjámoson kapható : Radna-Lippán kapható : Vingán kapható: 

Nagyiakon kapható: 
RIEGLER lSTV ÁN, 

LEOPULU JAKAlt 

STEFAN MIK~ÓS, 
JOCHMANN KAROLY. 

SCHWARZ FERE.NCZ, 
TONES F. és E .. 
TESlTS DEMETER. 

TITZER LAJOS. 

~evés b..as!Zi'-=>:0., :n.agy forga1om. 
~..----.....:.~ ~ -- - --- ' - -- -- - - ··-· - ---· -·· -- . 

Teljes tisztelettel értesitem nagyrabecsnit vevőimet és a t. közönséget., hogy a legujabb 
árúczikkekkel dúsan elláttam 

divat-, kézmfi-1 rövid-, norlnbergi-, fehérnemii-árú
és gyermekJáték-lizletemet. . 

Leszállitott árak mellett olcsóság és a czikkek finomsága felülmulhatlanok. 
Egy T6g •'non 30 r5r, 4.1\0, 6.60, 6.-, 7·-, 8.- frlig. Finom obiffon, o:.:rorl 6s kreton·ingek 90 kr., 1.-, 1.20 
Csoda ore'z ~a sziléJiai dszon 51 6, 7, 8, U) frtig. 1.50, 1,80, 2 frt. 
Klllönf~le Tésznak röfe l!, 14, 16, 18, 20, 25 kr. Férfi U.bra.való k d.s1onb6l CO. ~O, 80, 90 kr. 
Kanad.u, oxford, zephir, l v~g 30 röf ~. 6, 7, 8, 9 frt. Finom n5i ingak 65, 7!>, 1!5, 90, 1.'10, 1.50. 
liüH!nfóle oxford-zephir 18, 20, 22, :15, 30 ~r. Fch~r ós szin"a alsó-azoknyák 80, 9', 1,-, 1.2 1 1.50 
Karton ·k legajabbak 16, 18. 2!', 22, 25 kr. Mellfüd\k 60. 65, 70, 80, 90, 1,'201 1.'0. 
Divatos iarketok 16, 20, 22. 25, 27, 30, 3\1 kr. llyermekillgek 60, 70, 80, 90, 1.-. 
Wattmoll és Banelek olesó .trbao. Nyakk nr!r;k 1·•, ;1', 2:0, 2'-, 30, 40, 50 kr. 
KoozkázoH ía sainea ezhetel< 16, 18, 20, 25 kr. i J<'ioom nöi hi\lócorseHJk 70, 80, 90, 1.- 1.20, 1.60. 
Creipek, be egek, casmirok, lodell dnpla-a•tilos, minden Harisnyák nök, férfiak és gyermekek számára 8. 10, 15,20 

BZtUhclD 301 301 401 [.Q, 10, 70 kr, 25, (!0 kr. 
Fokete lihzterek 20, 22, 25, 30, 40, ;,o kr. S~ine11 garnitura &o kr. 
Fd!:ete ternok, casmir éa crepp Ilupia-ezélea 66, 66, 70,+ IJallérok 16, 18, 20 kr, 

!íO, 90, l-, l.!lO-ig. Manehetták 25, SO, 40 kr. · 
Ilinom ezArna mos6kelm.Sk gyermllk· és r rfi ~Jt(luyökra i Munkás eapkák 251 30, 4•J kt-. 

2 , SO, 40, 50. Gyermek és férfi nomozkalapok 1.-, 1.20 l.!iO 1.80 frtig 
Vitorlná~znak 20, 2?, 25, 30 kr. Utató-hörondük (Koff·~r) 90, 1.20, l.ü•\ 10-ig. 
TürUlközök Hl, l~, 20, 25 kr Kézi kosarnk 2ö, 30, 40, 60, 80, 1.:...., 1.50. 
Asztalkendők és pohé.rtörfi13k 20, 2'!, 25, 30 kr. Czérna, selyem és glncekeztyük minden ~zinben. 
A•tr .. altt<ritök azinesok 3~, 60, l. -, 1.20, !.fill, 2 frl. Gyermekruhák fiuk éa leánykák rés,éro olcsó á ·ban. 
Aszta Itttritök és asztalkendők 6 személy re 3.5'), 4.-; 12 8zünyegek, paplanek és pokróc ok. Oépés ·-öltünyök. 

8 emélyre 6. 7, B frt. gyermek· és nöi kötök. Mi~dennenill selyemken .ök, 
Csipke és juttefnggönyök: 20, 22, 25, 30, 4'1 kr. llzabókellék, szallagok, rüscbok, virágok, gombok, 
Zsehk~ndiik fehér és szines 6 drb 40, 50, 80, 1.-. 3 frt ozérnák, pamutok, pémcs·, dohány- és súvartárclák 
N5- és gyermrkczipök csodh olcsó árban. asztal- és tollkéeek, kanalak, fog-, haj- és ruhakefék, 
Gyermekkocsik 1).50, (..5U, 7.50, 8.'·0. uj lajtpipák és szipkák, illats,~r.,k, albumok, iekola-
Esöernyők 90 kr., l, 1.20, 1.50, 2, 3, 4, ;, frt. t3akák, poharak, osemegéa-tányérok, vaj tartók. 
Dolgozó,ingek (5, 70, 8,1, 9' kr. 328 3 - 8 

E.~:eken kivi11 felhivom a t. hölgyközönség figyeimét a.z ujonnan érkezett és divatos 

nöl '"'"aszi kubaítok és köJtetayeirekre, 
melyekből a. legsz0bbek és a. legválasztékosabbak vannak raktáromon. -.A. t. közöns~tg párt

fog;isá·~rt és látogatásáért tisztelettel esedezem : 
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628- 1890. tkvsz. 542-1-1 

Arvorési hirdotményi kivonat. 
A világo.~i kir. jáJ·{tsbirótuíg mint telekköuyvi ható

ság kf,zhin·é teszi, hogy Br. Erlel><heiu1 Lipút yégrehaj
tatóoak Lenharcit jános végrehajtást szeuvellö elle~i 
lHó. ~rt t?k~kö.v~t~la11 ós jár. in\nti végrclmjtá!:li ügy&ben 
a nlugosJ kn·.J h1roság területén levi) a komszinczi 1430. 
sz. tjhben AI 1-7 son;z. (:,~--n!li lói!JO, 2o;-,4 2H74 
3374, R7l::l és 4143 hrsz. ingat]:J.uoi<Í,óJ Lénhánlt Já
nos tt\r~tulajdonost illető hanyad:\ra a:r. árverést 472 frt 
50 b-ban ezennel mcgúllapitott ldki{dtási árban elren
dolte és hogy a fP.nnehb mP.gjf'li\lt in~n.tlan az 1890. évi 
augusztus hó 28-ik napján delelőtt 10 orakor Kova
szincz községh:'tzáuál megtartandó nyilváno:J á1·verésen a 
megal,lapitott kikiáltási áron alól i>~ oladatni tfog. 

Arvorolni H:r.ándékozúk tartoznak az ingatlan becs•\rá
nak 10 százalekát, vagyi~;~ 47 forint 25 krajellárt 
készpénzben Yagy az lHHl. HO. töi'I'énvczilrk 42-ik 
§-1\han jdz.:tt á r f o l y a m m a l • számitott és 
az .Y·-!8~.~ úvi ~ovemher hb l-en 33H3.sz. a. kelt igaz
~ág,ugym~mszt.en ren~el.?t H. *-áhankijelölt avadokképes 
ertekpap1roklJan a ktkuldött kezéhez lotenni avagy n.z 
18Hl. f)O. t.-cz. 170. *-a értelméhen a h:\.natpénznok 1\ 

bir6ságnil.l olöleges elhelyezésér·öl kiállitott szuhályRzel"ii 
elismervenyt áb;zolg!t.ltatni. 

Kelt Vilá~oson, l HUO. áprili>~ M 30-án. a ktJ·. jhi
I'ÚllAg mint tlkvi ható~;ág. 

Dr. Wesztermayer, 
kir. aljhiró. 

539· 1-2 

Ar lejtési hirdetmény 
Az arad-zsigmondházi úttöltés vonalán 

szükst!g-elt kavicsolásnak, vállalat útján leendő 
biztositása czéljából az aradi m. kir.jószágigaz-

. gatós<ig- helyiségében (Andrássy-tér pt~nzügyi 
épult:t l emelet) I 8 go évi augusztus hó I 3-án 
d. e. 9 órakor nyilvános úriejtés tartatik. A 
munkálatok kikiáltisi ára 889 frt 20 kr azaz 
nyolczszáz nyolczvankilencz forint és 20 kr. 

Vállalkozni szándékozók I o 0/0 bánatpénz
zel ellátva oly megjegyzéssel hivatnak meg-, 
hogy a ré~:>zletes árlejtési feltételek és költség 
vetési okmányok alólirt kir. állami jószág-igaz
gatóságnál a hivatalos órák alatt megtekínt
hctök. 

Aradon, l 89o. Julius hó 29-én. 

M. kir. áll amjószágigazgatóság. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

2 628 l I 8go, 543-I-3 

Pályázati hirdetmény. 
A Boks~eg, Repszeg, Monyoró, Berza, Al

g-yest és Vajvagyen községekból alakitott XXV.· 
számu közegészség-ügyi körben, Bokszeg köz
ség- székhellyel megüresedett körorvosi állásra 
pályázatot nyitván, a választás meg~itésére 
Boksz..:g községházánál f. évi illngusztus 
hó 23-ik napjának d. e. 10 óráját 
ezennel kitüzöm. · , 

Ezen állás· javadalmazása: 6oo frt ev1 
fizetés, - nappal 20 kr., éjjeli 40 kr. látoga
tási dij. - A székhelyen teljesitendö halott-· 
kémlés után esetenként 20 kr. 

A törvényesen fclszerelt pályázati kérvé
ny.eket a választást megelózó napig fogadom 
s Illetve veszem figyelembe. ~· 

'. ~ 

., 

Borosjenö 1890. julius 29. 

Monti Alajos, 
fúszolgabiró. 

Epitkezési árlejtési hirdetés. 
Aradmegye Berzova községben (vasuti 

állomás) épitendö görög keleti román templom.
felépítésének biztosítására ezennel pályázat hir- · 
dettetik. A pályázni óhajtó épitö vállalkozók 
és épitó iparosok ezennel felhivatnak, hogy 
zárt ajánlataikat, melyhez 590· frt óvadék o. é . 
készpénzben, vag-y óvadékképes értékpapirok
ban csatolandó folyó hó ID-ének d. e. 
ll órájáig Berzova község görög keleti ro
mán lelkészi hivatalánál nyujtsák be~ Ugyan 
azon nap délutáni 2 órakor a szóbeli verseny- ·· 
tárgyalás is nwg fog tartatni. A munka a leg-
előnyösebben ajánlkozónak fog kia.datni. ·' . 

Az épitési terv~k és a kóltségv~tés Ber- · 
zova közsc!g g. kel. román lelkészi hivatalá- ; _, 
nál mindenkor megtekinthdók. ' · 

Berzova I Sgo .. augusztus hó 2.:· , ~ 

544-I-2 

A berzovai gör. kel. rom. 
eg:rházközség. .. .J 

JKIL:G~iYI All~OJLF AB)AD,· 
ANDRASSY-Tim (eztlött fő-tér) arena-épület a "KÉK GOLYÓ"-hoz. 

=Csomagolás ingyen. -G Mintitk kivanatra bérmentve. -G Maradékok fél árban.= 
lillf- Pu~tai me1c~·endell~ ek pontosan telje8ittetnek. , .. 

N'ői fricott és női divatkelmék dús választék-ban. 

Amerikai varrógéDet 
vasbútoi 

- ",~,, ..... - ... - ..... ~ ... --:. ... - ... ~ •• - ... --:4 ... .. - j,---·--··-- ----·· .. _ .. _ ..... , 

~an szerenesém t. 

üz1 e "te A. ra d. o :n., 

szám alatt. 
-_O-

megrendelöimnel\ 

,. - becses tudomására. hozni, hogy az 1890. évi 

(., }:\.' ~ 

~~ nyarl. idény:re 
alkalmas mindennemü bel- és külfoldi legujabb divatu szöveteim nagy választékban raktáron tartok, 
melyuek mcgtekintésére. vagyok bátor b. figyelmüket felhivni. 

..- Megrendelesek kivánatra bármely divat szerint a legponto• 
sabb kiszolgálat és méltányos árak mellett eszközöltetnek. --

T. megrendelőimnek és a. n. é. közönségnek b. bizalmát továbbra. is kérve maradtam 

tisztelettel 

Inokai Tóth Lajos 

:~ 
~~ • 

<$. kir. osztrák 
,;sam. kir. minisz
teriumok és állam-. 
vasutak súllitói 

' : 

tűz és betörés ellen 

bizto8 

kis kézi 
é11 nagy 

pénz• 
szekrények, 

! [Yári raktára . 
. Közstgek számára. 
l l 
' kivételesen a5··. ; 

engedmény. 

331) 2 10 

pén%s::skrények 
goy-á.:ri raktáxa 

SINGEll L. S. 
aradi kereskedő 1856. óta. 

Valódi amerikai 

H O W E, 
ne,·ezeteson 

i WHRE11ER & WILSON, [ 
: SINGER és kézi 

! varró[éDet 
' csaladok, szabók : 

és 
czipészok részére. · 

Mindennemil 
varrógépek 
· javítása is 
: eszközöltetik. ' 
l l 

i Varrógépekhez · 
szükségsskellékak. i 

r·-~--~-----~~--~~~~~~~ 

AzonkiYül ajánlom vasbútor gyári raktaromat nagy választékban.· 
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férfi-diva t, 
TISZTI-FELSZERELÉSEK 

áruhaza t 

A "JOKEY"-hoz 

~~-~;ir~ 
--~;;:~&;;f~ 

és 

lcüliönlr~gességek 
áruházat 

A "J.OKEY" -hoz 
(•ziinezye~ e_l1Ó :30--án nyitotta-nJ'n1eg·. ~fiJu1en e,.cn {trllllúzha Y{ig·ó áruczikkeket a legna· 
gyobb választékban és a legolcsóbb árban fogolr elárusitani. 

· Kéren1 azon nagJbecsü pártf()gást, lllelJben fivérein üzletében részesitetteli, saját 
árul1ázamra is átrul1ázni. 

J{ i váló tisztelettel : 

-----·------------------

r~~~E-~N=~~:;~~;~1 tj=::::l Cl 1:::1 Cl Cl C:J Cl C::l c:::J l :J Cl D Cl D Cl 9 
D Hirdetések D 
D 507-6

4 

felvétetnek o 
D a kiá11i tási üz1eti ir<> dá ba:n. D 

a ltet,,ltell és t·ltlékl, 

D "KI A L L IT•l.'"SI L A PO K" D D réRzére, D 
továbbá a Csóty-féle diszoszlopokra.. · 

b c"C .... Ct!koí c:J .. C::tc:J Clptl"b ·c'b''CJ· c d 
Magánutan való 

szódaviz készités 
4 percz alatt. 

Azon, az asztrák-magyar manarchiában cs. és kir. kizá• 
rólag szabadalmazott egyetemes ásványviz·készülék, mrf,tJI'i a Lihcy 
és Lohr czég Bécsben és .Miinrhenben gyárilag készit ls for,qalom/)(( hozott císvdnyrizek kiszi
tésének eddigi valamennyi módjdt tul.~zdrnyalja és méltrín a jöt'eJtdi) szén.sw:k/::;ziilékéuek ne
vezhető 

})zn' készülék segitségivel mittdenN képes szénsavfalyadékból, amint az a 
kn·eske.désben kapható, és tiszta úvívizböl 4 percz alatt, szúdaPizet khzilrni ls egy 
óra alatt ezen üditö és frissitö italból 100 palaczkra valót is elöállitani. 
- bzen t~;j készüll-k előnyei: az olcsó beszerzés, a könnyii, mindrtt jámtlan eyyln á/fal is 
azonnal megét·thető knelés, v~gre, a mi ladönös jigyelmet érdemel, a kezelésnek töké• 
letes veszélytelensége. A szádariznek készitésén kin'il, a melybt'Jl 1WJJOld.:int 
eztrreln·e menő palaczknyit olcsó áron, elöállitlwtunk, használltató m~q e készülik czif1·omltfnrk, 
pezsgőbornak s más ejf'éléknek késziféséhez; kiilönösm ptldig atm, hagy az állatt 

sörnek teljes frisseségét és pezsgő üdeségét 
helyreálliteuk. - Különösen ajánlható tehát vidéki és falusi fagadósaknak és 
karcsmárosaknak annál is ütMbb, mivel a beszerzési árak ugy is mérsé.keltek. 

Ha ezen találmány értékét kellően megfontoUu!.:, azon kö1JeU:eztetésre Jutunk, ho.IJy 
azon körülmé1i!f1tél fogva, miszerint az eddi~i szódavizkészitési gyári beren• 
dezések egész vagyonnal feléró befekteté&t igényelnek; ezen ké
szülék által vagymitalanok i8 képesitt•fi lesznek oly keruetet kezden,:, mely minden idÖ• 
ben fog birni létjagasultsággal. 

Csupán csak azt kiránjttk m~q tiu[l)e,qyezni, hogy az előállitás főkelléke, a szén• 
savfolyadék vagyis falyószénsav, nagyon olcs6n beszecrezltető ; azért a szúdaviz
nek, ezen módm' való készité$e mindenkit·e egyinini a leqjutdnyosabb is leend. 

A készülék az "Áruosarnokban" az Asztalos Sándor utczában van felállitva és 
intézkedtünk a.z iránt, hogy az érdeklődök kivánságain a készülék mindenkor müködesében is benmtattassék. 
Neta.lani szóbeli vagy levél általi tudakozódásokat és megreudelt)seket kérjük a.lulirotta.khoz intozui, akik 
maguka.t kiváló tisztelettel jegyzik 

FISCHER és WALDER, 
. Aradon, Halter 6-ik sZII.m. 

a Löwy és Lohr czég főképviselői a Banaágban és Erdélyben, valamint a kö\·etkezö megyékben: 
Arad, C~anád1 Csongrád, Békés, Bihar, S.zathmár, Mármaros, Jász-Nagy-Kun-Szolnok és Bács· 

Bodrog. n~4-·-·--2··--··2fl -

Zálu[tár~yaknak eiárvere~.ás~. 
'au RZC'I'l'IIC:;ém a t. ez_ közö:,ség :d\ 

<'?.(·luwt tudtul adni, hogy 510 s a 8! ra,_ z.ái_!.Jgjegy-;k· ·-' ~·4 re, v1dek1 takarek• • 

f. é. augusztus 7-én, csütörtökön ~-~ :é::."e~~:.::::tv~":a~~re~ 'e, 
dé]előtt 8 órakor a t.-•k. városi kopitányi • ~ · e~üst .. pénzn~müekr~ bár• lli",~ 
h. , ... ~ maly osszeg•g olcson ad ~ 

1\'atal egy tisztviselője jdenlétéb'2ll Ü?.let- rt , 
belyiségentben Ko::ssuth:utcza t 2- :lZ. RI'.Oil ~. l Falkenstein Adolf ,( 
zálogt~1;-gyak, melyek lej.íratkor ki t<e u vál- l "' 
tattak, sem e1z1llogolási határidejük tllelf ~' ' bank- és vált~-üzl~te 182 1

-
4 ~i* 

m~m ltosszahbittatott, a lcgtöbiKt igérőnek Arad, Szabadsagter 4. sz. · •' 

kéf;zpéuzfizetés mellett c1 togoak adatni. Vidéki megbiz:sok pontosan telj.esit.etn. ek. ·~ 
Arad 1 89o. julius hóban. ' 

"':r- n, 'd • . ',.,.; -- . ....., ..,. ....... __..._.-... ;,.~~~ (~~ez~s __ ~avz__ __ _.~_..._.4a>.a~ .... ~·~--..n•~; 

11Q~ Az aradi nyomdatársaság •• ,l 
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ARADI KÖZLÖNY 
ttlitihi upil&p. 

' . ·~~ 
/ko'"nv-vB-ee-toét-si k~e·k.,"' <'~ N<VE AKADER 

• ~ ' ZEITL:\G 
politisekts JageMalt. 

Közönsége·~· ' 

SZÁMLÁK, 

pénzinttizsti 

RÉSZVÉNYEK, 

&l&pm\&ly~t. 7 o: 
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